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A cura peLL’UrFICIO
RESOCONTI CONSILIARI




Ore 9.30

PRESIDENTE: La seduta & aperta. Ap-
pello nominale.

VINANTE (Segretario questore - P.S.1):
(fa P'appello nominale).

PRESIDENTE: Lettura del processo ver-
bale della seduta 19.9.1963.

VINANTE (Segtetario questore - P.5.L):
(legge il processo verbale).

PRESIDENTE: Osservazioni sul verba-
le? Nessuna, il verbale & approvato.

Comunico al Consiglio che & stato resti-
tuito, con il visto del Commissario del Gover-
no, il seguente disegno di legge regionale;
« Modifiche alla legge regionale 6.4.1956, n. 5,
sulla composizione ed elezione degli organi del-
le amministrazioni comunali ».

Comunico inoltre che & pervenuta alla Pre-
sidenza del Consiglio una lettera del comune
di Lasino, a firma del sindaco, riguardante la
nuova denominazione di Masi, nella quale si
fa presente che la popolazione & favorevole al
mutamento della denominazione e si sollecita
che il relativo disegno di legge possa venire
approvato con sollecitudine dal Consiglio.
(legge)

Trattiamo ora il disegno di legge n. 99:
« Modifiche ed integrazioni alla legge regionale
20 agosto 1952, n. 24, per Pelezione del Con-
siglio regionale del Trentino-Alto Adige ».

La parola alla Giunta.

BERTORELLE (Assessore enti locali -
D.C.):

Lesigenza di provvedere alla modifica
della legge elettorale per il Consiglio regio-
nale deriva dalle seguenti circostanze.

a) diversita di formulazione di molte norme
tecniche e procedurali regolanti casi iden-
¢ici. Tale circostanza crea difficolta all'in-
terprete e provoca errori in sede di appli-
cazione;

b) opportunitd di migliorare sotto il profilo
tecnico, procedurale ed economico, 1 meto-
di in atto in base alle osservazioni ed agli
studi compiuti in occasione delle tornate
clettorali svoltesi nel primo decennio di
applicazione della legge;

¢) necessita di aggiornare alcune disposizioni
con la pit recente legislazione elettorale
nazionale;

d) inserimento di proposte che da tempo sono
in discussione, come ad esempio il requisito
della residenza triennale di cui all’articolo
19 dello Statuto.
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Le modifiche proposte si possono distin-
guere in formali o di coordinamento nella stes-
sa legge e modifiche sostanziali delle norme in
atto.

Tra queste ultime vanno considerate le
seguenti:

Art. 6

E’ stato coordinata la norma con quanto
stabilito dall’art. 18 III° comma., Trattandosi
di adempimento gid vincolato a data fissa ri-
sulta ingiustficato ['ulteriore vincolo del mese
previsto dalla norma in vigore (art. 6). L’espe-
rienza ha insegnato che per far cadere la prima
convocazione del Consiglio per la data normale
del 13 dicembre a volte riesce impossibile ri-
spettare il termine del mese (cid accade quan-
do le elezioni sono tenute nei primi giorni di
novembre) a meno che I"Ufficio centrale non
ritardi la proclamazione.

Art. 8

Con riferimento all’art. 19 dello Statuto
si & introdotto il requisito della residenza trien-
nale nella Regione per P'esercizio dell’elettorato
attivo. Si & ritenuto infatti che dopo 14 anni
di vita autonoma, mentre sia in provincia di
Trento che in provincia di Bolzano, la popola-
zione & ormai stabilizzata e non si notano piti
tlussi eccezionali di emigrazione ed immigra-
zione interna, sia giunto il momento di dare
attuazione ad una facoltd prevista dallo Statuto.

Sembra giusto, infatti, richiedere un mi-
nimo di residenza nella Regione per dar modo
di prendere cognizione della particolare realta
autonomistica e per poter quindi esercitare con
maggior profitto il diritto di voto.

Art. 9

Questo art. riproduce il testo del corri
spondente a.2 della legge 7 ottobre 1947 n.

1058, e pertanto & superfluo in presenza della
norma contenuta nel successivo art. 10.

Oltre ad essere superfluo presenta un vin-
colo per la Regione di variare il testo tutte le
volte che lo Stato modifica I'art. 2 della legge
1058.

E’ stata formulata la variante (che poi 2.
un semplice completamento) nell’ipotesi che la
Giunta voglia proporre Pattuazione della nor-
ma prevista dall’art. 19 dello Statuto circa la
residenza triennale.

Art. 12

Detto articolo riproduceva i casi applica-
bili in Regione previsti dall’art. 6 del T.U. 5
febbraio 1948 n. 26, che & stato sostituito dal-
Particolo 7 del T.U. 30 marzo 1957 n. 361, re-
cante sensibili modifiche ed integrazioni.

Le proposte hanno scopo di necessario ag-
glornamento.

Non viene proposta la modifica da 90 a
180 giorni dato il diverso congegno di termini
esistenti fra gli artt. 6 - 18 della LR. n. 24 ¢
gli artt. 7 e 11 del T.U. n. 361.

Art. 13

L’incompatibilitd & stata limitata ai soli
Sindaci in presenza di analoga norma (art. 8)
della L.R. 6 aprile 1956 n. 5, la quale regola il
caso di ineleggibilita del Consigliere rgionale al-
la carica di Sindaco mentre 'art. 13 defla L.R.
20 agosto 1952 n. 24, regola l'ipotesi di un
Sindaco che viene eletto Consigliere regionale
con facolta in questo caso di optare trattandosi
di incompatibilitd tra le due cariche.

La legge n. 5 non prevede incompatibilita
fra la carica di Assessore comunale e di Consi-
gliere regionale n& all’art. 9 né all’art. 20 (giu-
sta sede) dove l'incompatibilita & prevista tra la
carica di Consigliere comunale e quella di mem-
bro della Giunta regionale o della Giunta pro-
vinciale. Tenuto conto che la legge regionale
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n. 5-1956 & successiva a quella n. 24-1952 non
sarebbe logico pensare ad una dimenticanza ma
piuttosto alla volontd di lasciare il problema
aperto da risolversi soltanto con la modifica del-
la L.R. n. 24. 1l caso di Merano (Consigliere
regionale dott. Kapfinger) ha dato lo spunto gia
nel 1960 di proporre U'eliminazione dell’incon-
veniente in occasione del riordinamento della
L.R. n. 24 ed & quanto si & fatto in questa sede.

Artt. 19 - 20/bis

Le relative norme sono state ordinate e
completate anche in base all’esperienza fatta ai
fini di una piu razionale e chiara loro interpre-
tazione ed applicazione.

Artt. 21 - 21 /bis

Vedi quanto riferito per ’analoga modifi-
ca all’art, 40 della L.R. n. 5, del 1956.

Artt. 19 e 22

In tema di autenticazione di firme i singoli
articoli prevedono a volte Notalo o Sindaco
(artt. 19 - 22) a volte da un Notaio o da un Can-
celliere di Pretura (art. 20).

Si rende necessario unificare anche perche
i documenti prodotti potrebbero essere non ri-
tenuti regolari per difetto di autentica e di tali
difetti si & dovuto spesso avere notizia data la
facilith con cui gli interessati cadono in errore.

I1 Notaio ed il Cancelliere di Pretura sono
i pitr qualificati per le autentiche del genere pre-
viste dalla legge, da qui la proposta di modifica.

Art. 23

Vedi quanto osservato in merito all’art.

24 della legge regionale n. 5 del 1956.
Art. 28

Uniformato con I’analoga disposizione del-
Part. 24 /ter della L.R. n. 5 del 1956.

Art. 29

Uniformato con I’analoga disposizione del-
Part. 25 della L.R. n. 5 del 1956.

Art. 30/a - 30/b - 30/c - 30/d

Sostituiscono gli artt. 30 e 31.
Il nuovo testo risulta coordinato con le

corrispondenti norme della legge regionale n. 5
del 1956.

Art. 32 - TI° comma

Per Iart. 29 il Vice Presidente & scelto tra
gli scrutatori dal Presidente del seggio.

Artt. 32/b - 32/c - 32/d

Sostituiscono con testo aggiornato gli
artt. 25 - 26 e 27, le cui norme non risultavano
collocate nella giusta sede.

Art. 33 /bis

Trasferito in questa sede l'art. 35.

Art. 34

Aggiornato il testo con le nuove esigenze
di metodo essendo stata tolta la formalita, ri-
tenuta superflua, della firma degli scrutatori
per la autentica delle schede. Tale autentica-
zione viene fatta con il solo bollo della sezione,
come da art. 36 che riproduce lo stesso metodo
valido per le elezioni dei Consigli comunali or-
mai collaudato con favorevole esito.

Art. 36

Coordinato il testo con il nuovo metodo
e con P'analogo articolo 47 della legge regionale
n. 5 del 1956.

Art. 37

Per la propaganda elettorale esiste disci-
plina organica data dalla legge 4 aprile 1956,
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n. 212 per cui si & reso necessario il richiamo
alla medesima.

Art. 40 ¢ 41

Sono sostituiti dall’art. 40 nel nuovo testo
che unifica e coordina le varie norme tra loro e
con quelle della legge regionale n. 5 del 1956.

Art. 43

Coordinato il testo con quello del corri-
spondente art. 46 della legge regionale n. 5 del
1956.

Art. 44

Coordinato il testo con quello del corri-
spondente art. 49 della legge regionale n. 5 del
1956.

Art. 45

Coordinato il testo con quello del corri-
spondente art. 30 della legge regionale n. 5 del
1956.

Art. 46

Per ragioni di tecnica legislativa le norme
relative alla validita dei voti di cui agli ultimi
sette comuni, sono state trasferite alla pitt ido-
nea sede (art. 55).

Art. 50

Al vecchio art. 50 & stato conferito il
n. 51 che viene con cid a chiudere il Capo IV®
relativo alle operazioni della domenica.

Art. 51

Aggiornato il testo con le nuove esigenze
di metodo e coordinato con la formulazione
del corrispondente art. 54 della L.R. n. 5 del

1956. Conferito a detto nuovo testo il n, 50
per ragioni di tecnica legislativa.

Titolo V°

« Dello scrutinio e della proclamazione ».

Questo titolo viene fatto iniziare con ’art,
54 poiche soltanto da qui in poi sono previste
le relative disposizioni da compiersi tutte nei
giorni successivi a quello di votazione.

Art. 54

Coordinate meglio le varie disposizioni fra
loro ed uniformato il testo con quello del cor-
rispondente art. 56 della legge regionale n. 5
del 1956.

Art, 54/bis

Di nuova istituzione. Necessario per com-
pletezza delle procedure ed analogo al corri-
spondente art, 59 della legge regionale n. 5 del
1956.

Art. 55 e 55/bis

Riuniscono nella giusta sede tutte le di-
sposizioni regolanti la materia, ed uniformano,
in quanto possibile, la formulazione con i corri-
spondenti articoli 57 e 58 della legge regionale
n. 5 del 1956.

Art. 36

Semplificati metodo e procedure e ridotto
il termine dalle ore 24 alle ore 16 (essendo inu-
tile [ulteriore attesa di 12 ore} onde evitare
che pet una o due sezioni venga bloccato tutto
il lavoro di elaborazione dei dati elettorali da
parte dell’Ufficio regionale costringendo questo
ad enunciare le risultanze finali soltanto nella
giornata di mercoledi, mentre con le modifiche
operate cid & possibile fare ancora nella notte
tra il Junedi e il martedi.
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Art, 57 e 57/bis

Riordinano tutta la materia con cronolo-
gica sequenza dei vari adempimenti e comple-
tezza di procedure e competenze che il vecchio
art. 57, carente di norme, lasciava molte lacune
ed incertezze le quali, in passato si sono dovute
eliminare con circolari.

Draltro canio detto art, 57 comprendeva
con formula generica ed imprecisa anche la que-
stione delle spese che non pud considerarsi per-
tinente all’articolo medesimo, e pertanto &
stato creato apposito articolo 69/bis.

Art. 63

E’ stato sostituito dai tre nuovi articoli
63, 63/bis, 63/ter che in forma organica disci-
plinano tutta la materia. La terza copia del ver-
bale & necessaria per la Giunta regionale anche
ai fini dei compiti demandati dalla legge all’or-
gano esecutivo, tra i quali la convocazione del
nuovo Consiglio regionale a sensi dell’art. 6.

La specificazione degli elementi essenziali
che il verbale di sezione e dell'ufficio centrale
deve contenere & indispensabile sia per I'unifor-
mita, sia per la rilevazione dei dati e loro ela-
borazione, sia per rendere obbligatorio ai com-
ponenti del seggio di dare atto in forma orga-
nica delle operazioni compiute, visto che pur-
1roppo, malgrado le circolari diramate in sede
esecutiva molti seggi rendono a verbale soltan-
to pochi elementi od addirittura in casi vera-
mente riprovevoli non compilano affatto il
verbale.

Del resto anche questi nuovi articoli ri-
spondono ad esigenze di coordinamento con i
corrispondenti articoli 70 e 71 della legge re-
gionale n. 5 del 1956.

Illustrati i motivi delle modifiche propo-
ste la Giunta confida nell’approvazione da pat-
te del Consiglio regionale.

DISEGNO DI LEGGE

Art. 1

All’art. 6 il secondo comma & sostituito
con il seguente: « Il nuovo Consiglio & tempe-
stivamente convocato dal Presidente della
Giunta regionale per il giorno fissato nel decre-
to di convocazione dei comizi elettorali ».

Art. 2

I’art. 8 & sostituito con il seguente:

« Sono elettori per 'elezione del Consi-
glio regionale i cittadini italiani che essendo
iscritti nelle liste elettorali, compilate a termi-
ni del successivo art. 10, di un Comune delle
due provincie di Trento e Bolzano, risiedono
nel giorno di indizione dei comizi elettorali e
per un periodo ininterrotto di tre anni nel terri-
torio della Regicne ».

Art. 3

L’art. 9 & abrogato.

Art. 4.

All’art. 10 sono aggiunte le parole « ... e
successive modificazioni ».

Art. 5

Allart. 12, primo comma, la lettera c)
& sostituita con la seguente:

« I Sindaci del Comune con popolazione
superiore ai 20.000 abitanti ».

Allo stesso articolo sono aggiunti i seguen-
ti commi:

« Per cessazione dalle funzioni si intende
la effettiva astensione da ogni atto inerente al-
I'Ufficio rivestito, preceduta, nei casi previsti
alle lettere a), b) e ¢)
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del primo comma, dalla formale presentazione
delle dimissioni. -

« L’accettazione della candidatura com-
porta in ogni caso la decadenza delle cariche di
cui alle predette lettere a), b) e c).

« In caso di scioglimento anticipato del
Consiglio regionale le cause di ineleggibilita an-
zidette non hanno effetto se le funzioni eserci-
tate siano cessate entro i dieci giorni successivi
alla data del decreto di indizione dei nuovi co-
mizi elettorali ».

Art. 6

All’art. 13 la lettera d) & sostituita con la
seguente:

«di Sindaco dei Comuni della Regione
aventi popolazione fino ai 20.000 abitanti ».

Art. 7

All’art. 15, primo comma, dopo la parola
« ... cleggibili » aggiugere la parola « ... inol-
tre ».

Art. 8

L’art. 19 & sostituito con il seguente:

« La lista dei candidati di ogni Collegio de-
ve essere presentata con dichiarazione firmata
da non meno di 500 e non pil di 600 elettori
iscritti nelle liste elettorali del Collegio. Nessun
elettore pud sottoscrivere pilt di una lista di
candidati.

« Gli elettori sono elencati con nome, co-
gnome, luogo di nascita; la loro firma deve esse-
re autenticata da un Notaio o da un Cancelliere
di Pretura, e per ogni elettore deve essere indi-
cato il Comune nelle cui liste elettori figura
iscritto.

« I nomi dei candidati devono essere elen-
cati con I'indicazione del nome, cognome, Iuo-
go e data di nascita e contrassegnati da numeri

arabi progressivi secondo 'ordine di preceden-
za agli effetti dell’art. 54.

« Ciascuna lista deve comprendere un nu-
mero di candidati non minore di tre € non mag-
giore del numero dei candidati da eleggere nel
Collegio. Nessun candidato pud essere compre-
so in liste dei due Collegi elettorali portanti con-
trassegni diversi.

« La dichiarazione di presentazione della
lista dei candidati deve contenere la descrizio-
ne succinta del contrassegno che identifica la
lista nonche I'indicazione di due delegati effet-
tivi e di due supplenti, autorizzati a fare le desi-
gnazioni previstz dall’articolo 22 ».

Art. 9

L’art. 20 & sostituito con il seguente:
« Con la lista dei candidati devesi anche
presentare:

— a} un modulo in triplice esemplare di con-
trassegno, anche figurato ma non colo-
rato, contenuto in un cerchio di cm. 10
di diametro;

— b) il certificato, per ogni candidato, atte-
stante I'iscrizione del medesimo nelle
liste elettoralt di un Comune della Re-
gione, rilasciato dal Sindaco compe-
tente;

— ¢) il certificato di nascita o titolo equipol-
lente, di ciascun candidato;

— d) la dichiarazione di accettazione della
candidatura la cui firma deve essere au-
tenticata da un Notaio o da un Cancel-
liere di Pretura. Qualora il candidato si
trovasse all’estero, autenticazione della
firma & richiesta ad un ufficio diploma-
tico o consolare;

— e) icertificati, anche collettivi, rilasciati dai
Sindaci dei singoli Comuni ai quali ap-
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partengono gli elettori firmatari della [i-
sta, attestanti che I medesimi risultano
iscritti nelle liste elettorali del Comune.

« I Sindaci devono, nel termine improro-
gabile di 24 ore dalla richiesta, rilasciare i certi-
ticati di cui al comma precedente.

« Al Notaio, ed al Cancelliere di Pretura
¢ dovuto per ogni sottoscrizione autenticata,
nei casi previsti dalla presente legge, I'onorario
di Lire una, ma non meno di Lire 500, per
gruppo contemporaneo di autenticazioni ef-
fettuate,

' « Tutti gli atti ¢ documenti inerenti al pro-
cedimento elettorale sono redatti su carta esen-
te da bollo »,

Art. 10

E’ aggiunto il seguente nuovo art. 20/bis:

« Le liste dei candidati devono essere pre-
sentate per la circoscrizione elettorale di Tren-
to alla Cancelleria del Tribunale di Trento e
per la circoscrizione elettorale di Bolzano a
quella del Tribunale di Bolzano, nelle ore d’uf-
ficio del periodo compreso fra il 35° giorno e le
ore 12 del 25° giorno anteriore a quello di vo-
tazione.

« La Cancelleria del Tribunale circoscri-
zionale all’atto del ricevimento delle liste dei
candidati rilascia ricevuta nella quale & indicato
il numero progressivo di presentazione, ed &
riprodotta la Jescrizione del contrassegno che
distingue la lista e sono elencati i documenti di
corredo dando atto di quelli, che essendo richie-
sti dalla legge, non risultano presentati.

« Su richiesta degli interessati la lista in-
completa con i documenti annessi & restituita,
prima della consegna della ricevuta, ai presen-
tatori, e, qualora ripresentata assume il numero
progressivo spettante nel momento della ripre-
sentazione.

« E’ vietato integrare la documentazione
di una lista incompleta o sostituire la medesima

dopo avvenuta la consegna della ricevuta da
parte del Cancelliere ai presentatori ».

Art, 11

Allart. 21, tetzo comma, ['espressione
« ... entro cinque giorni... » & sostituita con
Pespressione « ...entro tre giorni... » e Pindica-
zione « art. 20 » & sostituita con quella di
« ... art. 20/bis ».

Nello stesso articolo il testo dei nn. 7 e 8
& sostituito con il seguente:

« Trasmette immediatamente alla Giunta
regionale Poriginale delle liste definitive corre-
date dai relativi allegati, nonche di un esempla-
re del verbale steso per dare atto degli adem-
pimenti di cui sopra ».

Art. 12

E’ aggiunto il seguente nuovo art. 21 /bis:

« Il Presidente della Giunta regionale
provvede per la preparazione del manifesto che
dovra contenere 1 contrassegni di lista, il nume-
10 progressivo assegnato a ciascuna lista, ed il
nome, cognome, luogo e data di nascita, non-
che il numero progressivo assegnato ai candida-
ti di ciascuna lista.

« Il manifesto recante la firma, anche :
stampa, del Presidente dell’Ufficio centrale cir-
coscrizionale, & trasmesso dalla Giunta regio-
nale ai Sindaci dei Comuni del Collegio, i quali
provvedono per la pubblicazione all’albo pre-
torio ed in altri luoghi pubblici entro il 15°
giorno anteriore a quello di votazione.

« Il Presidente della Giunta regionale
provvede, inoltre, per la stampa delle schede
sulle quali i contrassegni di lista sono riprodotti
con progressione numerica orizzontale, in base
al numero assegnato dall’Ufficio centrale cir-
coscrizione alle singole liste ».
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Art. 13

All’art. 22, primo comma, le parole
« ... 0 da un Sindaco della circoscrizione... » so-
no sostituite con le parole « ... o da un Cancel-
liere di Pretura della circoscrizione

Allo stesso articolo, primo comma, le pa-
role allultima alinea « ... dei rispettivi seggi
elettorali... » sono sostituite con le parole
« ... dei rispettivi uffici elettorali di sezione in-
sieme con il materiale per il seggio ».

Art. 14

L’art. 23 & sostituito con il seguente:

« Entro il quinto giorno antecedente a
quello fissato per la votazione, il Sindaco deve
aver provveduto per la consegna al domicilio di
ciascun elettore del certificato di iscrizione nel-
le liste elettorali.

« Il certificato indica la sezione alla quale
Ielettore appartiene, il luogo della riunione, il
giorno e Pora della votazione e reca un taglian-
do da staccarsi a cura del messo notificatore in
segno di ricevuta ed un secondo tagliando da
staccarsi a cura del Presidente dell’'Ufficio elet-
torale all’atto dell’esercizio del voto. Nella
Provincia di Bolzano i certificati di iscrizione
devono essere stampati in lingua italiana e tede-
sca ¢ compilati nella lingua presunta del de-
stinatario.

« Per gli elettori residenti nel Comune la
consegna del certificato & constatata mediante
ticevuta dell’elettore o di persona della sua fa-
miglia o addetta al suo servizio. Quando la per-
sona cui fu fatta la consegna, non possa o non
voglia rilasciare ricevuta il messo la sostituisce

con la sua dichiarazione.

« Per gli elettori residenti fuori Comune 1
certificati vengono consegnati agli interessati
tramite I'Ufficio comunale di residenza quante
volte questa sia conosciuta.

« Per i militari delle Forze Armate e gli
appartenenti ai Corpi militari organizzati al ser-
vizio dello Stato, i quali prestino servizio nel
territorio della Regione, ma fuori del Comune
nelle cui liste sono iscritti, i Comandanti dei Re-
parti, entro dieci giorni dalla pubblicazione del
decreto di convocazione dei comizi elettorali,
devono richiedere al Sindaco competente la tra-
smissione dei certificati elettorali, per eseguirne
poi, immediatamente, la consegna agli inte-
ressati.

« Gli elettori all’estero sono resi edotti
della indizione dei comizi elettorali per mezzo
di cartoline-avviso spedite agli interessati tra-
mite I'Ufficio elettorale regionale.

« Gli elettori nei tre giorni precedenti
quello di votazione e nel giorno stesso, possono
personalmente ritirare presso I'Ufficio comu-
nale i certificati di iscrizione nella lista, qualora
non li abbiano ricevuti. Durante lo stesso pe-
riodo Pelettore ha diritto, presentandosi perso-
nalmente, di ottenere dal Sindaco un certificato
« duplicato » qualora abbia perduto il certifica-
to originale, o questo sia divenuto inservibile.
A tal fine I'Ufficio comunale resta aperto nei
tre giorni antecedenti e nel giorno stesso della
votazione, almeno dalle ore 9 alle ore 17.

« Qualora i certificati elettorali non siano
distribuiti in conformitd alle norme del presen-
te articolo, il Presidente della Commissione
elettorale mandamentale, previ sommari accer-
tamenti, pud nominate un Commissario che in-
tervenga presso il Comune per la distribuzione
dei certificati ».

Art. 15

All’art. 24 le parole « ... per la votazione
ameno dieci giorni prima della data di convoca-
zione dei comizi » sono sostituite con le paro-
le « ...non oltre il decimo giorno anteriore a
quello di votazione ».
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Art. 16

L’art. 25 & sostituito con il seguente:

« Il Sindaco provvede affinche nelle ore
antimeridiane del giorno antecedente quello di
votazione, il Presidente dell’Ufficio elettorale
assuma la consegna del locale arredato a sede
della sezione e prenda in carico il seguente ma-
teriale:

-— 1) il plico sigillato contenente il bollo del-
la sezione;

—  2) le liste degli elettori della sezione, au-
tenticate dalla Commissione elettorale
mandamentale;

— 3} un estratto delle liste di cui al numero
precedente, da affiggersi nella sala di
votazione o nel locale di attesa;

— 4) tre copie del manifesto recante le liste
dei candidati, delle quali una deve re-
stare a disposizione dell’Ufficio eletto-
rale e le altre devono essere affisse alla
sala di votazione;

— 5) i verbali di nomina degli scrutatori e
del segretario del seggio;

— 6) gli atti di designazione dei rappresen-
tanti di lista ricevuti a norma del-
lart. 22;

— 7) il pacco delle schede che al Sindaco
sara stato trasmesso sigillato dalla
Giunta regionale, con I'indicazione sul-
I'involucro esterno del numero delle
schede contenute;

—  8) le urne occorrenti per la votazione;

— 9) sei matite copiative per l’espressione
del voto;

— 10) almeno due copie del manifesto ripor-
tante le principali norme di votazione e
di quello contenente le principali san-
zioni penali;

— 11) una copia del testo della legge ed una
copia delle istruzioni per gli uffici di
sezione;

— 12) il pacco degli stampati e della cancelle-
ria occorrente per il funzionamento del
seggio.

Art, 17

L’art. 26 & sostituito con il seguente:

« Le schede sono di carta consistente di
tipo unico e di identico colore per ogni Colle-
gio; sono fornite a cura della Giunta regionale
con le caratteristiche essenziali del modello de-
scritto nelle tabelle B) e C) allegate alla pre-
sente legge e riproducono in facsimile i contras-
segni di tutte le liste regolarmente presentate
nella circoscrizione, secondo il numero progres-
sivo di cui all’art. 21 n. 3, con il metodo della
progressione numerica orizzontale.

« Le schede devono pervenire all’Ufficio
elettore debitamente piegate. Per la Provincia
di Bolzano le schede elettorali devono essere re-
datte in lingua italiana e tedesca.

« Nella parte centrale sono tracciate le li-
nee orizzontali sufficienti a contenere i voti di
preferenza. Sono vietati altri segni o indica-
zioni ».

Art. 18

Lart. 27 & sostituito con il seguente:

« I bolli delle sezioni, di tipo identico,
con numerazione progressiva per Provincia,
conforme al modello descritto nella Tabella A),
allegata alla presente legge, sono forniti dalla
(Giunta regionale,

Per la Provincia di Bolzano i bolli di se-
zione devono essere bilingui.

« Le urne, fornite dalla Giunta regionale
stessa, devono avere le caratteristiche essen-
ziali di uno dei modelli descritti nelle tabelle
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D) ed E) allegate alla legge valevole per l'ele-
zione della Camera dei Deputati.

« In ogni sezione devono essere usate ur-
ne di un solo modello.

« La Giunta regionale, previ accordi con
il Ministero dell’Interno, pud perd adottare le
urne in uso per le elezioni della Camera dei De-
putati ».

Art. 19

L’art. 28 & sostituito con il seguente che
assume il n. 24/bis; « Entro dieci giorni dalla
pubblicazione del decreto di convocazione dei
comizi, il Sindaco od un Assessore da lui dele-
gato, con Dassistenza del segretario comunale,
accerta |’esistenza e il buon stato delle urne, dei
tavoli, dei tramezzi, cabine e di quant’altro ne-
cessario per I'arredamento delle varie szioni.

« Trascorso inutilmente il termine di cui
al comma precedente il Presidente della Giunta
regionale, ove ne sia il caso, provvede a far ese-
guire le predette operazioni anche a mezzo di
commissario ».

Art. 20

L’art. 29 & sostituito con il seguente:

« In ciascuna sezione & costituito un uffi-
cio elettorale composto di un Presidente, di tre
scrutatori di cui uno, a scelta del Presidente, as-
sume le funzioni di Vice Presidente e di un Se-

gretario.
' « Presso I'Ufficio elettorale regionale & te-
nuto al corrente, per ciascun Comune, un elen-
co delle persone eleggibili a Presidente di seg-
gio elettorale. A tale scopo il Sindaco segnala
entro il mese di giugno di ciascun anno, alla
Giunta regionale, il nome, cognome, data e luo-
go di nascita nonche il titolo di studio posse-
duto, degli elettori del Comune che, essendo
in possesso di titoli almeno di scuola media infe-
riore, abbiano fatto nel termine prescritto ri-

chiesta scritta di essere inclusi nel predetto
elenco. In mancanza, o in caso di insufficienti ri-
chieste il Sindaco segnala di ufficio un numero
di persone non inferiore a quello delle sezioni
elettorali istituite nel Comune, scegliendo i no-
minativi fra gli elettori del Comune che non ap-
partenendo alle categorie di cui alle lettere b),
¢), d), e) dell’art. 30/c risultino in possesso al-
meno del titolo di studio di scuola media infe-
riore.

« Entro il quarantesimo giorno anteriore a
quello della votazione l'elenco, aggiornato e
completo per tutti i Comuni della Regione, &
trasmesso dall’Assessorato regionale competen-
te alla Cancelleria della Corte d’Appello di
Trento. '

« I1 Presidente della Corte d’Appello no-
mina il Presidente di seggio elettorale sceglien-
dolo fra le persone, possibilmente residenti nel
Comune interessato, comprese nell’elenco di
cui al comma precedente. Per la prima sezione
o sezione unica il Presidente & scelto dall’elen-
co, fra i magistrati, funzionati e impiegati civili
dello Stato, della Regione, delle Province e dei
Comuni, in possesso di un titolo di scuola media
superiore. L’enumerazione di queste categorie
non implica ordine di precedenza.

« La Cancelleria della Corte d’Appello di
Trento notifica agli interessati, entro il ventesi-
mo giorno anteriore a quello della votazione,
per tramite dei Comuni di residenza, ai quali &
pure inviato l'elenco degli elettori interessati
perché vengano esclusi dalla nomina a scrutato-
re o segretario, i decreti di nomina a Presidente
di seggio.

« Nei Comuni della Provincia di Bolzano,
per la nomina a Presidente dell'ufficio eletto-
rale, & richiesta la piena conoscenza della lingua
italiana e tedesca.

« In caso di impedimento del Presidente,
che sopravvenga in condizioni tali da non con-
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sentire la surrogazione normale, assume la pre-
sidenza il Sindaco o un suo delegato, scelto fra
gli elettori del Comune ».

Art. 21

L’art. 30 & sostituito con i seguenti:

« Art. 30/a - Fra il quindicesimo e l'ot-
tavo giorno precedenti le elezioni, la Commis-
sione elettorale comunale in pubblica adunan-
za, preannunciata due giorni prima con mani-
festo affisso all’albo comunale, procede alla no-
mina degli scrutatori tra gli elettori di ambo i
sessi del -Comune, che siano idonei alle funzioni
di scrutatori.

« Qualora la nomina non sia fatta ad una-
nimita, ciascun membro della Commissione vo-
ta per due nomi e si proclamano eletti coloro
che hanno ottenuto un maggior numero di voti.
A parita di voti, & proclamato 'anziano d’eta.

« Se il Comune sia retto da un Commissa-
rio, questi procede sentiti i rappresentanti di
lista, se gid designati, alla nomina degli scruta-
tori con l'assistenza del segretario comunale.

« Ai nominati il Sindaco od il Commmissa-
rio notifica non oltre il sesto giorno precedente
le elezioni, avvenuta nomina, per mezzo del
messo comunale ».

« Art. 30/b - 1l Segretario del seggio & pu-
re nominato daila Commissione elettorale co-
munale a maggioranza assoluta di voti, nella
stessa seduta nella quale si provvede alla no-
mina degli scrutatori, scegliendolo tra gli eletto-
ri residenti nel Comune, che possibilmente sia-
no in possesso del titolo di scuola media infe-
riore ».

« Art. 30/c - Sono esclusi dalle funzioni di
Presidente di ufficio elettorale di sezione, di
scrutatore e di segretario:

— a) coloro che, alla’ data delle elezioni,
hanno superato il settantesimo anno di eta;

~ b) i dipendenti dei Ministeri dell’In-
terno, delle Poste e Telecomunicazioni e dei
Trasporti;

— ¢) gli appartenenti a Forze Armate in
servizio;

— d) i medici provinciali, gli ufficiali sani-
tari e i medici condotti;

— ¢) i segretari comunali, nei Comuni
aventi pil di tre sezioni elettorali, e nei Comu-
ni aventi il servizio di segreteria consorziale;

— f) 1 candidati alle elezioni per le qua-
1i si svolge la votazione ».

« Art. 30/d - Al Presidente dell’Ufficio
elettorale di sezione & cotrisposto dal Comune,
nel quale l'ufficio ha sede, un onorario giorna-
liero di Lire 3.000, al lordo delle ritenute di
legge. Il trattamento di missione, se dovu-
to, corrisponde a quello che spetterebbe ai fun-
zionari con qualifica di Direttore di sezione dei
ruoli dell’Amministrazione dello Stato. Ai pub-
blici funzionari con qualifica superiore spetta,
se dovuto, il trattamento di missione inerente
alla qualifica rivestita.

« A ciascuno degli scrutatori ed al segreta-
rio spetta 'onorario giornaliero di Lire 2.000,
al lordo delle ritenute di legge. II trattamento
di missione, se dovuto, cotrisponde a quello che
speterebbe al funzionario con qualifica di Con-
sigliere di II® classe dei ruoli dell’Amministra-
zione dello Stato. Ai pubblici funzionari con
qualifica superiore spetta, se dovuto, il tratta-
mento di missione inerente alla qualifica rive-
stita.

« Le spese per il trattamento di missione
e l'onorario corrisposto dal Comune ai Presi-
denti di seggio, agli scrutatori ed ai segretari
sono rimborsati dalla Regione ».

Art. 22

L’art. 31 & abrogato.
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Art. 23

All’art. 32, secondo comma, le parole
« ... pltl anziano... » sOno soppresse.

Art. 24

All’art. 33, primo comma, le parole
« ... le elezioni... » sono sostituite con le pato-
le « ... quello di votazione... ».

Art, 25

L’art. 34 & sostituito con il seguente;

« Non appena costituito 'ufficio, il Presi-
dente si accerta della esistenza e del bun stato
delle urne e di tutto il materiale di arredamen-
to necessario per il regolare svolgimento delle
operazioni elettorali, nonche della esistenza
qualitativa e quantitativa delle schede, dei ma-
nifesti, delle matite copiative e degli stampati
necessari al funzionamento del seggio.

« Eventuali deficienze emerse dagli accer-
tamenti di cui al primo comma sono tempestiva-
mente segnalate al Sindaco affinche questi prov-
veda a colmarle immediatamente e comunque
prima delle ore 6 del giorno di votazione.

« Di quantc emerso e dei provvedimenti
adottati il Presidente fa dare atto nel verbale di
cui all’art. 63/bis e provvede nel contempo a
raccchiudere nell'urna posta alla sua sinistra le
schede di votazione, nonche il plico ancora si-
gillato contenente il bollo della sezione, dopo
di che rimanda le ulteriori operazioni alle ore
6 del giorno seguente assegnando la custodia
delle urne e dei documenti alla Forza Pub-
blica ».

Art. 26
L’art. 35 assume il n. 33/bis.
Art, 27

L’art. 36 & sostituito con il seguente:
« Alle ore 6 del giorno fissato per la vota-

zione, il Presidente ricostituisce I'Ufficio eletto-
rale con le modalitd previste dall’articolo 33,
vengono quindi eseguite nel seguente ordine
le operazioni in appresso indicate:

— a) viene constatata integrita del sigil-
lo del plico contenente il bollo della sezione;

— b) vengono timbrate con il bollo della
sezione tante schede quanti sono gli iscritti nel-
la lista autenticata dalla Commissione manda-
mentale;

— c) vengono riposte nell’urna, sita a si-
nisra del Presidente, le schede cosi autenticate.

— d) viene sigillata 'urna vuota sita a de-
stra del Presidente, lasciando aperto soltanto il
foro per I'introduzione delle schede votate.

« Durante le operazioni di cui al presente
articolo, che devono essete eseguite nel pin bre-
ve tempo, nessuno pud allontanarsi dalla sala.

« Il Presidente dell’Ufficio dichiara quin-
di aperta la votazione ».

Art. 28

L’art. 37 & sostituito con il seguente:

« Per quanto concerne la disciplina della
propaganda eletrorale si applicano le norme in
vigore per le elezioni politiche ».

Art. 29

All’art. 38, primo comma, le parole
« ... delle elezioni... » sono sostituite con le
parole « ... della votazione... ».

Art. 30

L’art. 40 & sostituito con il seguente:
Ha diritto di votare nella sezione:

a) chi & iscritto nella lista degli eletto-
11 della sezione;

— b) chi si presenta munito di sentenza di
Corte d’Appello, che lo dichiari elettore del
Comune;
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— c) il Presidente, gli scrutatori, il segre-
tario del seggio ed i rappresentanti delle liste
dei candidati, nonche gli ufficiali e gli agenti
della Forza Pubblica in servizio di ordine pub-
blico, purche iscritti nelle liste elettorali di un
Comune della circoscrizione;

— d} i candidati.

« Gli elettori di cui alle lett. a), ), d), de-
vono in ogni caso produsre il certificato eletto-
rale e quelli di cui alle lett. b), ¢}, d), sono
iscritti, a cura del Presidente, in calce alla lista
della sezione e di essi & presa nota nel verbale ».

Art, 31

L’art. 41 & abrogato.

Art. 32

L’art. 43 & sostituito con il seguente:

« 11 voto & dato personalmente dall’eletto-
re nell’interno della cabina.

« Solo gli elettori, i quali per impedimen-
to fisico evidente o riconosciuto dall’ufficio, si
trovino nell’impossibilita di esprimere il voto,
sono ammessi dal Presidente, a farlo esprimere
in loro presenza, nell’interno della cabina, da
un elettore di fiducia liberamente scelto.

« Il certificato medico eventualmente esi-
bito viene allegato al verbale ed & valido sol-
tanto se rilasciato dal medico provinciale, dal-
P'ufficiale sanitario, o dal medico condotto. Es-
so ¢ rilasciato in carta libera, gratuitamente ed
in esenzione da qualsiasi diritto od applica-
zione di marche.

« Nessun elettore pud esercitare la funzio-
ne di accompagnatore per pitt di un invalido.
Sul suo certificato elettorale & fatta apposita an-
notazione dal Presidente del seggio, nel quale
ha assolto tale compito e del suo nome e cogno-
me & preso atto nel verbale.

« Se P’espressione del voto non ¢ fatta nel-
la cabina, il Presidente dell’Ufficio rifiuta la

scheda presentatagli e se lelettore, invitato,
non si reca nella cabina, viene escluso dal voto,
e se ne prende nota nel verbale ».

Art. 33

L’art. 44 & sostituito con il seguente:

« Gli elettori sono ammessi a votare nel-
Pordine di presentazione, indipendentemente
dall’ordine di iscrizione nella lista.

« In mancanza di idoneo documento di
identificazione munito di fotografia, uno dei -
membri dell’ufficio attesta la identitd dell’elet-
tore apponendo la propria firma nell’apposita
colonna della lista autenticata dalla Commissio-
ne mandamentale.

« Se nessuno dei membri dell’ufficio pud
accertare, sotto la sua responsabilita, I'identita
dell’elettore, questi pud presentare un altro
elettore del Comune, noto all’ufficio, che attesti
la sua identitd. 1] Presidente avverte quest’ulti-
mo elettore che se afferma il falso, sard punito
con le pene stabilite dalle leggi.

L’elettore che attesta P'identitd deve met-
tere la sua firma nell’apposita colonna della li-
sta di cui sopra.

In caso di dissenso sull’accertamento del-
Pidentita degli elettori, decide il Presidente a
norma dell’art. 51.

Art, 34

L’art. 45 & sostituito con il seguente:

« L’elettore di cui sia stata riconosciuta
Iidentitd personale esibisce il certificato eletto-
rale dal quale il Presidente stacca il tagliando
di cui all’art. 23 e, dopo aver ricevuto dal Pre-
sidente la scheda estratta dalla prima urna ed
una matita copiativa, si reca nella cabina uni-
camente per compilare e piegare la scheda e po-
scia la presenta gia piegata al Presidente, il qua-
le la depone neli'urna, destinata a raccogliere le
schede votate.
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« Se elettore riscontra che la scheda con-
segnatagli & deteriorata, ovvero egli stesso, per
negligenza o ignoranza, 'abbia deteriorata, puo
richiederne al Presidente una seconda, resti-
tuendo perd la prima, la quale & messa in pie-
go, dopo che il Presidente vi abbia scritto
« scheda deteriorata » aggiungendo la sua
firma.

« Nell’apposita colonna della lista di se-
zione & annotata la consegna della nuova scheda.

« Con la scheda votata deve essere resti-
tuita anche la matita.

« A misura che si depongono le schede
nell’urna, uno degli scrutatori ne fa attesta-
zione, apponendo la propria firma nell’appo-
sita colonna accanto al nome di ciascun votante.

« Le schede non conformi a quelle pre-
scritte dall’art. 32 o mancanti del bollo, non so-
no poste nell’urna e gli elettori che le abbiano
presentate non possono pitl votare. Esse sono
vidimate immediatamente dal Presidente e da
almeno due scrutatori ed allegate al processo
verbale ».

Art. 35

L’art. 46 & sostituito con il seguente:

« Una scheda valida rappresenta un voto
di lista.

« L’elettore pud manifestare la preferenza
esclusivamente per candidati della lista da lui
votata. I! numero delle preferenze & di tre.

« Il voto di preferenza si esprime scriven-
do con la matita copiativa, nelle apposite righe
tracciate nella parte centrale della scheda il co-
gnome, e se necessario il nome ed il cognome,
dei candidati preferiti, compresi nella lista vo-
tata. )

« Qualora il candidato abbia due cognomi,
lelettore nel dare la preferenza pud scrivere
uno dei due. La indicazione deve contenere, a

tutti gli effetti, entrambi i cognomi quando vi
sia possibilitd di confusione tra piti candidati.

L’indicazicne delle preferenze pud essere
fatta sctivendo, invece dei cognomi, i numeri
con i quali sono contrassegnati nelle liste i can-
didati preferiti.

« Sono vietati altri segni o indicazioni.

Art. 36

L’art. 47 & abrogato.

Art. 37

L’art. 48 & abrogato.

Art, 38

E’art, 50 assume il n. 51.

Art. 39

L’art. 51 assume il n. 50 ed & sostituito
con il seguente:

« Dopo che gli elettori abbiano votato, il
Presidente:

— 1) dichiara chiusa la votazione;

— 2) provvede a sigillare, nell’urna contenen-
te le schede votate, il foro che ha ser-
vito a ricevere le schede medesime;

— 3) accerta il numero dei votanti risultante
dalla lista autenticata dalla Commissione
elettorale mandamentale e dai tagliandi
dei certificati elettorali. Questa lista de-
ve essere, a pena di nullitd della votazio-
ne, immediatamente vidimata dal Pre-
sidente o da due scrutatori;

— 4) conta le schede autenticate e non impie-
oate nella votazione e riscontra se, cal-
colati come votanti gli elettori che do-
po aver ricevuto la scheda non 1’abbia-
no riportata o ne abbiano consegnata
una senza il bollo, corrispondono al nu-
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mero degli elettori iscritti che non han-
no votato;

— 5) forma un unico pacco diretto al Pretore
del mandamento, contenente la lista vi-
dimata, i tagliandi dei certificati eletto-
rali e tutte le schede autenticate e non
autenticate sopravvanzate;

— 6) sigilla il pacco con il bollo e con la firma
di tutti i componenti ['ufficio;

— 7) racchiude il bollo, i verbali, nonché tut-
ti gli atti, documenti e carte relativi alle
operazioni elettorali, nell’'urna che con-
teneva le schede autenticate, e provvede
a sigillare la medesima, formando un ap-
posito pacco sigillato degli stampati, re-
gistri e liste qualora i medesimi non tro-
vassero posto nell’urna;

— 8) rinvia le operazioni alle ore 7 del matti-
no successivo e provvede alla custodia
esterna della sala, fatta preventivamente
sfollare, in maniera che nessuno possa
entrarvi. Al rappresentanti di lista & co-
sentito di intrattenersi all’esterno della
sala di votazione durante il tempo in cui
questa rimane chiusa;

— 9) scioglie 'adunanza non appena compiu-
te le operazioni sopra descritte.

« Le operazioni previste dal comma pre-
cedente devono essere eseguite nell’ordine in-
dicato; del compimento e del risultato di cia-
scuna di esse deve farsi menzione nel verbale,
nel quale si prendera anche nota di tutti i recla-
mi presentati, delle proteste e delle decisioni
prese ».

Art. 40
L’art. 52 & abrogato.

Art. 41

L’art. 53 & abrogato.

Art, 42

L’art. 54 & sostituito con il seguente:

« Alle ore 7 del giorno successivo, il Pre-
sidente, ricostituito l'ufficio e constatata ['in-
tegritd dei mezzi precauzionali apposti agli ac-
cessi della sala, nonche dei sigilli delle urne e
del pacco di cui all’art. 50, dispone la ripresa
immediata delle operazioni iniziando lo spoglic
dei voti. Tali operazioni devono svolgersi sen-
za interruzione ed essere ultimate entro le ore
12 del giorno stesso. « Uno degli scrutatori, de-
signato dalla sorte estrae successivamente dal-
I'urna ogni scheda, la spiega e la consegna al
Presidente, il quale proclama al alta voce il con-
trassegno della lista votata leggendo altresi le
preferenze di ogni candidato; passa quindi la
scheda ad altro scrutatore che la mette insieme
a quelle gid esaminate di eguale contrassegno.

« Il terzo scrutatore ed il segretario nota-
no separatamente ed annunciano il numero dei
voti raggiunti successivamente da clascuna li-
sta nonché da ciascun candidato. E’ vietato
estrarre dall’urna una nuova scheda se quella
precedentemente estratta non sia stata spoglia-
ta, depositata ed i relativi voti registrati in con-
formitd a quanto sopra prescritto. Le schede
possono essere toccate soltanto dai componenti
il seggio.

« Elevandosi contestazioni intorno ad una
scheda, questa deve essere immediatamente vi-
dimata con la firma di almeno due componenti

'Ufficio ».

Art. 43

E’ aggiunto il seguente nuovo art. 54 /bis:

« Le schede spogliate a termini dell’artico-
lo precedente vengono subito numerate pro-
gressivamente per ciascuno  dei
gruppi:

— a) quelle contenti voti validi;

seguenti
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— b) quelle contenenti voti contestati ma
assegnati;

— ¢) quelle contenenti voti nulli o voti
contestati ma non assegnati;

— d) quelle nulle;

— e) quelle dalle quali non risulta alcuna
manifestazione di voto ».

Art. 44

L’art. 55 & sostituito dal seguente:

« La validita della scheda e dei voti in essa
contenuti deve essere ammessa ogni qual volta
se ne possa desumere la volontd effettiva del-
I’elettore.

« Il voto di lista & valide anche quando
Pelettore abbia espresse soltanto una o piu pre-
ferenze di candidati appartenenti tutti alla me-
desima lista.

« Sono nulli i voti contenuti in schede:

— a) che presentino scritture o segni tali
da far ritenere il modo inoppugnabile, che
Pelettore abbia voluto far riconoscere il proprio
VOto;

— b} nelle quali elettore ha espresso vo-
ti per piu di una lista e non sia possibile iden-
tificare la lista prescelta, nemmeno con l'indica-
zione di alcuno dei candidati.

« Sono nulle le schede:

— a) che non siano quelle prescritte dal-
Tart. 32/c o non portino il bollo richiesto dal-
Part. 36 sfuggite al controllo durante la vota-
zione;

— b) quando non esprimano il voto per
alcuna delle liste o per alcuno dei candidati.

« Le schede indicate al secondo e terzo
comma del presente articolo sono vidimate con
Ia firma del Presidente ¢ di almeno due scruta-
tori e vengono allegate al processo verbale ».

Art. 45

E’ aggiunto il seguente nuovo art. 55/bis:

« Le preferenze espresse in eccedenza al
numero stabilito sono nulle, rimangono valide
le prime tre.

« Sono nulle le preferenze nelle quali il
candidato non sia designato con la chiarezza ne-
cessaria a distinguerlo da ogni altro candidato
della stessa lista. Sono inefficaci le preferenze
pet candidati compresi in una lista diversa da
quella votata.

« Le preferenze per candidati compresi
in liste dell’altro collegio, aventi lo stesso con-
trassegno della lista votata, sono pure ineffi-
caci; sono peraltro considerate ai fini della de-
terminazione della lista prescelta qualora lelet-
tore abbia espresso soltanto le preferenze.

« Le preferenze espresse in numeri sulla
stessa riga sono nulle se ne derivi incertezza.

« Se D'elettore non ha indicato alcun con-
trassegno di listz, ma ha scritto una o pin pre-
ferenze per candidati compresi tutti nella me-
desima lista, si intende che abbia votato la li-
sta alla quale i preferiti appartengono.

« Se elettore ha segnato pitt di un con-
trassegno di lista, ma ha scritto una o piu pre-
ferenze per candidati appartenenti tutti ad una
soltanto di tali liste, il voto & attribuito alla
lista cui appartengono i candidati preferiti ».

Art. 46

L’art. 56 & sostituito con il seguente:

« Se per causa di forza maggiore I'ufficio
non possa ultimare le operazioni di cui ai prece-
denti articoli, il Presidente deve, entro le ore
16 del giorno successivo a quello di votazione,
compiere le seguenti operazioni:

— a) formare un primo pacco contenente
tutte le schede spogliate ed 1 due esemplari del-
le tabelle di scrutinio;
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— b) formare un secondo pacco conte-
nente tutte le schede rimaste da spogliare al mo-
mento della sospensione dei lavori;

— c) formare un terzo pacco contenente
1 verbali e tutti gli altri documenti ed atti perti-
nenti all’ufficio o comunque prodotti al me-
desimo da chicchessia. Prima di chiudere il pac-
co si dard atto nel verbale di tutte le operazioni
compiute fino a quel momento;

-— d) recapitare con l'assistenza del segre-
tario o far recapitare da due componenti il seg-
gio 1 tre pacchi indicati sopra alla Cancelleria
del Tribunale nella cui citcoscrizione ha sede la
sezione ritirando ricevuta dal Cancelliere che
del materiale ricevuto ne diviene personalmen-
te responsabile.

« Qualora non siasi adempiuto a quanto
prescritto dal presente articolo, il Presidente del
del Tribunale pud far sequestrate i verbali, le
urne, le schede, gli atti ed i documenti, ovun-
que si trovino accertando nel contempo le cau-
se delle inadempienze ed i responsabili delle
medesime ».

Art. 47

L’art. 57 & sostituito con il seguente:

« Il Presidente della sezione, compiuto lo
scrutinio, dichiara il risultato nel verbale com-
pilato a termini dell’art. 63/bis e provvede
quindi a:

— a) trasmettere al Pretore il plicon. 1 di
cui all’art. 51 contenente la lista vidimata, i ta-
gliandi dei certificati elettorali e tutte le schede
autenticate e quelle non autenticate, sopravvan-
zate;

— b) a formare e trasmettere al Pretore
il plico n. 2 contenente tutte le schede spogliate
relative ai voti validi (escluse quelle relative a
voti contestati anche se attribuiti);

— ¢) a formare e recapitare alla Cancelle-
ria del Tribunale nella cui circoscrizione ha sede
la sezione, il plico n. 3 contenente un esemplare
del verbale, un esemplare delle tabelle di scru-
tinio, le schede nulle, le schede bianche, quelle
contenenti voti di lista o voti di preferenza nul-
li, o contestati, siano stati 0 no provvisoriamen-
te attribuiti, le schede detetiorate, e quelle con-
segnate dall’elettore senza il bollo o ritirate al-
Pelettore allontanato dalla cabina o rifiutatosi
di entrarvi; nonche tutte le carte e documenti
relativi a proteste e reclami presentati durante
lo svolgimento delle operazioni, i verbali di no-
mina degli scrutatori, e del segretario, gli atti di
designazione dei rappresentanti di lista, le sen-
tenze della Corte d’Appello, ed 1 certificati
medici;

— d) formare e recapitare alla Giunta re-
gionale il plico n. 4 contente un esemplare del
verbale ed un esemplare delle tabelle di scruti-
nio;

— e) formare e recapitare al Sindaco il
plico n. 5 contente il terzo esemplare del ver-
bale.

« Il recapito dei plichi n. 3, 4 e 5 & fatto
direttamente dal Presidente del seggio o per sua
delega dal segretario del seggio, da uno scruta-
tore o dal segretario comunale. La trasmissione
dei plichi diretti al Pretore & fatta per posta, o
direttamente da un membro del seggio per le
sezioni site in Comuni sede di Pretura.

« Tutti i plichi e pacchi la cui confezione
& prescritta dalle disposizioni contenute nella
presente legge, vanno sigillati con il bollo del-
I'ufficio, con la firma del Presidente e con
quella di almeno due componenti Pufficio
SLESSO ».

Art. 48

E’ aggiunto il seguente nuovo art. 57 /bis:

« Entro il secondo giotno successivo a



pag. 20 Seduta 148

IV Legislatura

quello di votazione il Sindaco provvede per il
deposito, nella Segreteria comunale dove ha se-
de la sezione, dell’esemplare del verbale rice-
vuto dal Presidente del seggio. Il deposito &
reso noto con avviso affisso all’albo comunale
ed avra la durata di giorni otto consecutivi du-
rante i quali ogni elettore ha diritto di prender-
ne conoscenza.

« Il Pretore entro i cinque giorni dal ri-
cevimento rende noto agli scrutatori ed ai rap-
presentanti di lista del giorno ed ora in cui
procedera all’apertura del plico di cui alla lette-
ra a) dell’articolo precedente ed alla compila-
zione, a cura del Cancelliere, di un estratto del-
le liste, da lui vistate in ciascun foglio, in cui
sono elencati gli elettori che non hanno votato.
Gli scrutatori ed i rappresentanti di lista inter-
venuti possono apporre su ciascun foglio la lo-
ro firma

« L’estratto & trasmesso, non oltre il 60°
giorno successivo a quello di votazione, al Sin-
daco del Comune dove ha avuto sede la se-
zione, il quale ne cura il deposito per 15 giorni
nella segreteria, dandone notizia al pubblico
mediante avviso all’albo comunale. Ogni eletto-
re della circosctizione ha diritto di prendere
conoscenza dell’estratto ».

Art. 49

All'art. 58 il n. 1 del primo comma &
sostituito con la seguente dizione:

« compie le operazioni spettanti al seggio
nell’ipotesi di cui al precedente art. 56 per con-
to di tutte le sezioni interessate ».

Art. 50

L’art. 63 & sostituito con il seguente:

« Di tutte le operazioni compiute dall’Uf-
ficio centrale circoscrizionale & redatto, in tri-
plice esemplare, il processo verbale che seduta
stante deve essere firmato in ciascun foglio dal

Presidente, dagli altri magistrati, da due espet-
ti dal Cancelliere e dai rappresentanti di lista
presenti che ne facciano richiesta. Esso deve
contenere gli elementi essenziali richiesti dal
successivo articolo 63 /ter.

« Due esemplari del verbale con i prospet-
ti riepilogativi per sezione elettorale, e tutti i
verbali delle sezioni con le relative tabelle di
scrutinio nonche gli atti e documenti inviati dal-
le sezioni, sono trasmessi a cura del Cancelliere
non appena ultimate le operazioni dell'Ufficio
centrale, al Presidente della Giunta regionale,
che ne rilascia ricevuta.

« Il terzo esemplare del verbale & deposi-
tato nella Cancelleria dl Tribunale.

« Il Presidente della Giunta regionale con-
voca a termini dell’art. 6 il nuovo Consiglio re-
gionale e relazione al medesimo sullo svolgi-
mento delle operazioni elettorali e sui risulta-
ti delle elezioni anche ai fini degli adempimenti
di spettanza della Commissione di convalida;
provvede inoltre per la trasmissione al Consi-
glio regionale di un esemplare del verbale del-
P’Ufficio centrale circoscrizionale ».

Art, 51

E’ aggiunto il seguente nuovo art. 63 /bis:
« Il verbale dell’Ufficio elettorale di sezio-
ne deve contenere:

— a) la data e lora dell’insediamento del-
l'ufficio nonche il nome e cognome dei compo-
nenti il medesimo e del rappresentanti di lista;

— b) la constatazione del numero degli
elettori iscritti nelle liste della sezione e di quel-
li ammessi a votare nella sezione a termini del-
le lettere b), ¢) e d) dell’art. 40;

— ¢) Pindicazione del numero delle sche-
de autenticate prima dell’apertura della vota-
zione ed eventualmente durante la votazione;
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— d) l'indicazione nominativa degli elet-
~ torl ammessi a votare a sensi dell’art. 43 - se-
condo comma;

— e) I'indicazione dei risultati dello scru-
tinio, riepilogati nel modo seguente:

— 1) totale dei votanti:

— 2) totale delle schede contenenti i voti va-
lidi, comptesi i voti contestati, ma attri-
buiti;

— 3) totale delle schede contenenti i voti con-
testati e non attribuiti;

— 4) totale delle schede contenenti i voti
nulli;

— 5) totale delle schede nulle;

— 6) totale delle schede bianche;

Il dato di cui al n. 1 & desunto dalla lista
elettorale che ha servito per la votazione, men-
tre i dati di cui ai numeri 2, 3, 4, 5 e 6 sono de-
sunti dalle tabelle di scrutinio che costituiscono
parte integrante del verbale;

— f) la succinta descrizione di ogni fatto
anormale, incidente, contestazione od altro, che
si verifichi durante lo svolgimento delle opera-
zioni nonche la citazione delle proteste o recla-
mi presentati all’ufficio con la precisazione dei
provvedimenti adottati dal Presidente;

— g) Pelenco degli allegati al verbale;

—- h) l'indicazione dell’ora e data di chiu-
sura delle operazioni;

— 1) la firma in calce di tutti i componen-
ti Pufficio e dei rappresentanti di lista».

Art. 52

E’ aggiunto il seguente nuovo art. 63 /ter:
« I verbale dell’Ufficio centrale deve
contenere:

—a)ladatae Pora dell’insediamento del-
I'Utficio, nonche il nome e cognome dei compo-

nenti il medesimo dei due esperti e dei rappre-
sentani di lista;

— b) Pindicazione delle cifre elettorali di
lista;

— ¢) Plindicazione del numero dei seggi
attribuiti a ciascuna lista;

— d) la graduatoria, per ciascuna lista, dei
candidati, in ordine decrescente della rispettiva
cifra individuale:

— ¢) l'indicazione dei candidati proclama-
ti eletti per ciascuna lista.

« II prospetto riepilogativo dei voti di li-
sta e quello dei voti di preferenza riscossi da
ciascuna lista e da ciascun candidato in ogni se-
zione elettorale sono allegati al verbale dell’Uf-

ficio centrale e ne formano parte integrante,

« Tanto il verbale quanto i prospetti rie-
pilogativi sono firmati in calce ed in ciascun fo-
glio dal Presidente, e dai componenti I'Ufficio,
dai due esperti, dal Cancelliere del Tribunale,
nonché dai rappresentanti di lista presenti che
ne facciano richiesta ».

Art. 53

All’art. 69 Pespressione « ... della legge 5
febbraio 1948 numero 26... », & sostituita con
Pespressione «...del T.U. 30 marzo 1957
n. 361... ».

Art. 54

E’ aggiunto il seguente nuovo art. 69 /bis:
« Le spese tutte inerenti e conseguenti al-

I'applicazione della presente legge sono a carico
della Regione.

« Quelle per 1'arredamento dei seggi, per
la compilazione delle liste elettorali di sezione,
per la compilazione e distribuzione dei certifica-
ti elettorali, per il pagamento delle competen-
ze spettanti ai membri dell’ufficio elettorale di
sezione e per il servizio segnalazione notizie alla
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Giunta regionale, sono anticipate dal Comune
e rimborsate dalla Regione ».

Art. 55

Allallegato « C » la dicitura « firma scru-
tatori » e la rispettiva riga punteggiata sono
SOppresse.

PRESIDENTE: La parola al cons. Be-
nedikter per la lettura della relazione della
Commissione legislativa affari generali.

BENEDIKTER (S.V.P.):

La Commissione legislativa affari generali,
attivitd sociali, igiene e sanita, ha preso in esa-
me questo disegno di legge nelle sedute del 18
e 25 maggio, 11, 20 ¢ 25 giugno 1963.

La modifica piti importante, che questo
disegno di legge intende proporre alla legge at-
tualmente vigenti, consiste nell’attuazione del-
I’art. 19 dello Statuto speciale, il quale consente
di circoscrivere il diritto di voto alle persone
che abbiano il requisito della residenza nel ter-
ritorio della regione per un periodo ininterrotto
non superiore a tre anni. Questa innovazione ¢
stata approvata dalla Commissione in base alla
considerazione, che chi non possiede questo re-
quisito ben difficilmente pud aver sufficiente
preparazione politica per partecipare cosciernte-
mente alle elezioni regionali.

Non sembra inopportuno citare, a questo
proposito, le seguenti osservazioni di Luigi
Finaudi (« Prediche inutili » - III dispensa:
« Di un problema che non & particolare all’Al-
to Adige »):

« Il cittadino sia sempre elettore; ma eser-
citi il diritto suo dove il suo esercizio pud da-
re buon frutto. B’ male, invece, che egli sia elet-
tore, dove egli & un nuovo venuto, dove non ha
radici, dove non ha ancora cteato rapporti du-
revoli di affetto, di lavoro o di interessi. Una
cittd, un comune non & un mero insieme di uo-

mini viventi in un certo luogo. L'uomo, se an-
che ha ottenuto la residenza, non & ancora cit-
tadino del comune dove & appena giunto. Una
cittd, un borgo o un villaggio & anche un com-
plesso di tradizioni, di eredita, di affetti, di le-
gami, esso & un presente, ma € sovrattutto un
passato ed un avvenire. Chi sia vissuto per po-
chi anni in un luogo vi & in realtd forestiero e
non ha ragione di decidere ‘delle sorti del co-
mune. Occorre passi un qualche tempo, perche
da forestiero si muti in cittadino ».

« Quanti anni deve durare il tirocinio elet-
torale? Se sarebbe azzardato indicare un nume-
ro preciso di anni, in materia che non & nuova
nei paesi di antica educazione politica come la
Svizzera, che non era ignota nelle antiche co-
stituzioni dei tempi dei liberi comuni italiani,
ma & oggi da noi scarsamente considerato, si
pud affermare che quel numero non pud ridursi
da uno o due anni, ma non pud nemmenc es-
sere troppo prolungato. L'immigrato, il forestie-
ro diventa cittadino pieno quando & nato in lui
Pinteresse locale ai problemi della cosa pubbli-
ca. Se gli anni di attesa non possono ridursi
all’unitd, non pare d’altro canto possano an-
dare oltre la decina ».

Nel corso della discussione su questo ar-
gomento, alcuni Commissari hanno fatto pre-
sente che la norma proposta dalla Giunta non
tiene conto degli elettori, che hanno trasferito
altrove la propria residenza, ma che possono ri-
tornare in regione in un periodo, antecedente
alle elezioni, inferiore ai tre anni; questi, se-
condo detta norma, sono privati del diritto di
voto, pur avendo avuto nella loro vita molti an-
ni di residenza nella regione. La Commissione
tuttavia ha deciso di non cambiare il testo pro-
posto dalla Giunta, in quanto ogni modifica in-
tesa a risolvere questo problema potrebbe com-
portare una disparita di trattamento rispetto al-
la norma dell’art. 19 dello Statuto.



IV Legislatura

Seduta 148

pag. 23

La proposta della Giunta & stata comple-
tata da altri articoli, presentati dalla medesima
in Commissione, contenenti norme tecniche,
che consentono di realizzare la votazione dei
residenti triennali senza dover istituire delle
apposite liste elettorali in aggiunta a quelle
previste dalla legge 7 ottobre 1947, n. 1058.

Nel corso dell’esame del disegno di legge,
la Commissione ha avvertito I’esigenza di uni-
formare le disposizioni procedurali a quelle fis-
sate nella legge elettorale comunale: tale uni-
formitd & stata realizzata nell’orario dell’inse-
diamento del seggio elettorale, della votazione e
dello scrutinio; nei compensi ai presidenti di
seggio d agli scrutatori; nel riesame, ad opera
dell’ufficio centrale circoscrizionale, dei voti
contestati e provvisoriamente non assegnati; e
in altre disposizioni di minore rilievo.

Infine la Commissione ha preso in esame
una proposta avanzata dai rappresentanti del
S.V.P., i quali hanno chiesto che 'att. 59 dello
legge vigente venga modificato, nel senso di
applicare il sistema del quoziente corretto con
una correzione superiore a quella prevista dalla
legge vigente: a tale scopo, nel primo comma
del medesimo articolo, le parole « piti uno » de-
vono essere sostituite dalle parole « pitt due ».
I rappresentanti del gruppo del S.V.P. hanno
motivato la loro richiesta, illustrando I’esigenza
che il quoziente sia ulteriormente ridotto, allo
scopo di assegnare un maggior numero di seggi
ai quozienti interi anziché ai resti. Vi sono dei
precedenti legislativi che giustificano questa
richiesta: vedasi il testo unico per I'elezione dei
deputati (D.P.R. 30 marzo 1957, n. 361) che
all’art. 77 prevede la correzione del «pit dues;
vedasi la legge elettorale regionale sarda (L.R.

(") Vedi Appendice a pag. 7!

23 marzo 1961, n. 4) che all’art. 68 prevede Ja
correzione « pit tre »; e vedasi la legge eletto-
rale dei Consigli provinciali (legge 10 settem-
bre 1960, n. 962) che all’art. 10 prevede la cor-
rezione del « pitt due ». La proposta, messa in
votazione, & stata approvata con tre voti favore-
voli e tre astensioni. I Commissari Nicoledi e
Corsini hanno giustificato la loro astensione,
spiegando che non fu loro possibile esaminare
le conseguenze pratiche della modifica. Hanno
pertanto richiesto al Presidente della Commis-
sione di far predisporre agli uffici un computo
e una relazione che servano per valutare ade-
guatamente la richiesta. Detta relazione viene
spedita in allegato alla presente.

Infine la Commissione ha istituito I’art. 4
bis, che sostituisce 1'art. 11 della legge vigente
e che ha lo scopo di sottrarre il diritto di elet-
torato passivo al requisito della residenza trien-
nale. La modifica si rende necessaria in quanto
lart. 19 dello Statuto consente la limitazione
soltanto per il diritto elettorale attivo.

In questo testo, secondo gli intendimenti
del Consiglio regionale, dovevano essere inse-
rite le norme previste dal disegno di legge
n. 96: « Incompatibilita tra la carica di consi-
gliere regionale ed altri incarichi ». Detto dise-
gno di legge, gia approvato dalla Commissione,
& stato ripreso in esame dalla medesima, che pe-
rd non ha potuto concludere nel senso indi-
cato dal Consiglio, in quanto, nel corso della
discussione, si sono presentati vari problemi
che si intende approfondire ulteriormente.

Concluso Iesame dei vari articoli, la Com-
missione ha approvato all'unanimitd questo
testo che viene trasmesso al Consiglio regio-
nale (*).
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DISEGNO DI LEGGE

« MODIFICHE ED INTEGRAZIONI ALLA LEGGE REGIONALE 20 AGOSTO 1952,
N. 24, PER L’ELEZIONE DEL CONSIGLIO REGIONALE DEL TRENTINO - ALTO

ADIGE ».

Testo del proponente
o riferimenti alla legge vigente

Testo della Commissione
articoli emendati

Art. 2

L’art. 8 & sostituito con il seguente:

« Sono elettori per I'elezione del Consi-
glio regionale i cittadini italiani che essendo
iscritti nelle liste elettorali, compilate a termi-
ni del successivo art. 10, di un Comune delle
due province di Trento e Bolzano, risiedano
nel giorno di indicazione dei comizi elettorali

e per un petiodo ininterrotto di tre anni nel

tefritorio della Regione ».

Art. 3

L’art. 9 & abrogato.

Art. 2

L’art. 8 & sostituito con il seguente:

« Sono elettori per la elezione del Consi-
glio regionale i cittadini italiani che, essendo
iscritti nelle liste elettorali di un Comune delle
due province di Trento e Bolzano, compilate a
sensi del successivo art. 10, tisiedono, nel gior-
no della pubblicazione nel Bollettino ufficiale
della Regione del decreto di convocazione dei
comizi, per un periodo ininterrotto di tre anni
nel territorio della Regione ».

Art. 3

L’art. 9 & sostituito con il seguente:

« Al fini dell’accertamento della residenza
triennale, i sindaci dei Comuni della Regione
compilano, tenendolo aggiornato, in coinciden-
za con la revisione annuale e dinamica delle li-
ste elettorali, un elenco di coloro che, essendo
compresi nelle liste elettorali, non hanno rag-
giunto il requisito triennale della iscrizione inin-
terrotta nel registro della popolazione stabile
dei Comuni della Regione.

Entro dieci giorni dalla data di pubblica-
zione nel Bollettino ufficiale della Regione del
decreto di convocazione dei comizi elettorali,
la Commissione elettorale comunale, sulla scot-
ta dell’elenco compilato dal sindaco e degli atti
d'ufficio, predispone un elenco in duplice copia
degli elettori indicati nel comma precedente.
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Testo del proponente
o riferimenti alla legge vigente

Testo della Commissione
articoli emendati

Art. 4

All’art. 10 sono aggiunte le parole « ... e
successive modificazioni ».

Art. 11

della legge vigente
Sono eleggibili a consiglieri regionali i cit-
tadini iscritti nelle liste elettorali di un Co-
mune della Regione, a sensi dell’articolo pre-
cedente, che abbiano compiuto il venticingue-
simo anno di etd entro il giorno della elezione.

Una copia di tale elenco & immediatamen-
te trasmessa dal sindaco alla Commissione elet-
torale mandamentale che depenna dalla copia
delle liste sezionali destinata alla votazione in-
detta ai sensi dell’art. 18 della legge regiopale
20 agosto 1952, n. 24, i nominativi compresi
nell’elenco ».

Art. 4

L’art. 10 ¢ sostituito con il seguente:

« Per quanto riguarda la compilazione, te-
nuta, revisione e pubblicazione delle liste elet-
torali, la notifica agli interessati, i termini, la
ripartizione dei Comuni in sezioni elettorali, i
ricorsi, le disposizioni varie e penali, si applica-
no le norme in vigore della legge 7 ottobre
1947, n. 1058, e successive modificazioni; per
quanto attiene alle cancellazioni di cui all’arti-
colo precedente, quelle previste dal quarto com-
ma dell’art. 2 della legge 9 febbraio 1963,
n. 46.

I1 controllo e il potere sostitutivo in or-
dine agli adempimenti di cui all’art. 9 sono
esercitati dalla Regione ».

Art. 4 bis

L’art. 11 & sostituito con il seguente:

« Sono eleggibili a consiglieri regionali i
cittadini iscritti nelle liste elettorali di un Co-
mune della Regione, compilate a sensi della leg-
ge 7 ottobre 1947, n. 1058, che abbjano com-
piuto il venticinquesimo anno di etd entro il
giorno della elezione ».
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Art. 8

L’art. 19 & sostituito con il seguente:

« La lista dei candidati di ogni Collegio
deve essere presentata con dichiarazione fir-
mata da non meno di 500 e non pitt di 600
elettori iscritti nelle liste elettorali del Colle-
gio. Nessun clettore pud sottoscrivere pit di
una lista di candidati.

Gli elettori sono elencati con nome, co- .

gnome, luogo di nascita; la loro firma deve es-
sere autenticata da un notaio o da un cancelliere
di pretura, e per ogni elettore deve essere indi-
cato il Comune nelle cui liste elettorali figura
iscritto.

I nomi dei candidati devono essere elen-
cati con 'indicazione del nome, cognome, luo-
go e data di nascita e contrassegnati da numeri
arabi progressivi secondo I'ordine di precedenza
agli effetti dell’art. 54.

Ciascuna lista deve comprendere un nu-
mero di candidati non minore di tre e non mag-
giore del numero dei candidati da eleggere nel
Collegio. Nessun candidato pud essere compre-
so in liste dei due Collegi elettorali portanti
contrassegni diversi.

La dichiarazione di presentazione della li-
sta dei candidati deve contenere la descrizione
succinta del contrassegno che identifica la lista
nonché I'indicazione di due delegati effettivi e
di due supplenti, autorizzati a fare le designa-
zioni previste dall’art. 22 ».

Art, 9

L’art. 20 & sostituito con il seguente:
« Con la lista dei candidati devesi anche
presentare:

Art. 8

Idem.

« Le liste dei candidati di ogni Collegio
devono essere presentate...

... autenticata, anche cumulativamente, da
un notaio o da un cancelliere di pretura o dal
segretario comunale, e per...

Idem.

Idem.

Idem.

Art. 9

Idem.
Idem.
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— a} un modulo in triplice esemplare di
contrassegno, anche figurato ma non colorato,
contenuto in un cerchio di cm. 10 di diametro;

— b) il certificato, per ogni candidato,
attestante l'iscrizione del medesimo nelle liste
elettorali di un Comune della Regione, rilascia-
to dal sindaco competente;

— ¢) il certificato di nascita o titolo equi-
pollente, di ciascun candidato;

d) la dichiarazione di accettazione della
candidatura la cui firma deve essere autentica-
ta da un notaio o da un cancelliere di pretura.
Qualora il candidato si trovasse all’estero, ’au-
tenticazione della firma & richiesta ad un ufficio
diplomatico o consolare;

— e) i certificati, anche collettivi, rilascia-
ti dai sindaci dei singoli Comuni ai quali appar-
tengono gli elettori firmatari della lista, atte-
stanti che i medesimi risultano iscritti nelle li-
ste elettorali del Comune.

I sindaci devono, nel termine improroga-
bile di 24 ore dalla richiesta, rilasciare i certi-
ficati di cui al comma precedente.

Al notaio ed al cancelliere di pretura & do-
vuto per ogni sottoscrizione autentica, nei ca-
si previsti dalla presente legge, lonora-
rio di Lire una, ma non meno di Lire 500 per
gruppo contemporaneo di autenticazioni ef-
fettuate.

Tutti gli atti e documenti inerenti al pro-
cedimento elettorale sono redatti su carta esen-
te da bollo ».

Art. 10

E’ aggiunto il seguente nuovo art. 20/bis:
« Le liste det candidati devono essere pre-

— a) tre esemplari di contrassegno, anche
tigurato...

Idem.

Idem.

—d).

... Di pretura o da un segretario comu-
nale. Qualora il...

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Art. 10

Idem.
Idem.
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sentate per la circoscrizione elettorale di Tren-
to alla Cancelleria del Tribunale di Trento e per
la circoscrizione elettorale di Bolzano a quella
del Tribunale di Bolzano, nelle ore d’ufficio del
periodo compreso fra il 35° giorno e le ore 12
del 25° giorno anteriore a quello di votazione.

La Cancelleria del Tribunale circoscrizio-
nale all’atto del ricevimento delle liste dei can-
didati rilascia ricevuta nella quale & indicato il
numero progressivo di presentazione, ed & ri-
prodotta la descrizione del contrassegno che di-
stingue la lista e sono elencati i documenti di
corredo dando atto di quelli, che essendo ri-
chiesti dalla legge, non risultano presentati.

Su richiesta degli interessati la lista in-
completa con i documenti annessi & restituita,
prima della consegna della ricevuta, ai presen-
tatori, e, qualora ripresentata assume il numero
progressivo spettante nel momento della ripre-
sentazione.

E’ vietato integrare la documentazione di
una lista incompleta o sostituire la medesima
dopo avvenuta la consegna della ricevuta da
parte del cancelliere ai presentatori ».

Art. 13

Allart., 22, primo comma, le parole
« ... 0 da un Sindaco della circoscrizione... » so-
no sostituite con le parole « ... o da un Cancel-
liere di Pretura della circoscrizione ».

Allo stesso articolo, primo comma, le pa-
role all’ultima alinea « ... dei rispettivi seggi
elettorali... » sono sostituite con le parole
« ... dei rispettivi uffici elettorali di sezione in-
sieme con il materiale per il seggio ».

Idem.

Idem.

E’ vietato integrare la documentazione in-
completa di una lista o sostituire la medesima,
dopo avvenuta la consegna . . .

Art. 13

... Cancelliere di Pretura o da un segre-
tario comunale ».

Idem.
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Art. 14

L’art. 23 & sostituito con il seguente:

Entro il quinto giorno antecedente a quel-
lo fissato per la votazione, il Sindaco deve aver
provveduto per la consegna al domicilio di cia-
scun elettore del certificato di iscrizione nelle Ii-
ste elettorali.

« II certificato indica la sezione alla quale
I’elettore appartiene, il luogo della riunione, il
giorno e l'ora della votazione e reca un taglian-
do da staccarsi a cura del messo notificatore in
segno di ricevuta ed un secondo tagliando da
staccarsi a cura del Presidente dell’ufficio elet-
torale all’atto dell’esercizio del voto. Nella pro-
vincia di Bolzano i certificati di iscrizione de-
vono essere stampati in lingua italiana e tede-
sca e compilati nella lingua presunta del desti-
natario.

«Per gli elettori residenti nel Comune la
consegna del certificato & constatata mediante
ricevuta dell’elettore o di persona della sua fa-
miglia 0 addetta al suo servizio. Quando la per-
sona cui fu fatta la consegna, non possa o non
voglia rilasciare ricevuta il messo la sostituisce
con la sua dichiarazione.

« Per gli elettori residenti fuori Comune i
certificati vengono consegnati agli interessati
tramite 'ufficio comunale di residenza quante
volte questa sia conosciuta.

« Per 1 militari delle Forze Armate e gli
appartenenti ai Corpi militari organizzati al ser-
vizio dello Stato, i quali prestino servizio nel
territorio della regione, ma fuori del Comune
nelle cui liste sono iscritti, i Comandanti dei
reparti, entro dieci giorni dalla pubblicazione
del decreto di convocazione dei comizi eletto-

Art. 14

Idem.
Idem.

... I1 giorno e l'orario della votazione e
reca . . .

Idem.

Idem.

Idem.
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rali, devono richiedere al Sindaco competente la
trasmissione dei certificati elettorali, per ese-
guirne poi, immediatamente, la consegna, agli
interessati.

« Gli elettori all’estero sono resi edotti Idem.
della indizione dei comizi elettorali per mezzo di
cartoline-avviso spedite agli interessati tramite
Iufficio elettorale regionale.

« Gli elettori nei tre giorni precedenti Idem.
quello di votazione e nel giorno stesso, possono
personalmente ritirare presso I'ufficio comuna-
le i certificati di iscrizione nella lista, qualora
non li abbiano ricevuti. Durante lo stesso pe-
riodo Pelettore ha diritto, presentandosi perso-
nalmente, di ottenere dai Sindaci un certificato
« duplicato » qualora abbia perduto il certifi-
cato originale, o questo sia divenuto inservibile.
A tale fine I'ufficio comunale resta aperto nei
tre giorni antecedenti e nel giorno stesso della
votazione, almeno dalle ore 9 alle ore 17.

« Qualora i certificati elettorali non siano Idem.
distribuiti in conformitd alle norme del presen-
te articolo, il Presidente della Commissione
elettorale mandamentale, previ sommari accer-
tamenti, pud nominare un Commissatio che in-
tervenga presso il Comune per la distribuzione
dei certificati ».

Art. 19 Art. 15 bis
L’art. 28 @ sostituito con il seguente che E’ aggiunto il seguente art. 24 bis:
assume il n. 24 bis:
« Entro dieci giorni dalla pubblicazione Idem.

del decreto di convocazione dei comizi, il Sinda-
co od un Assessore da lui delegato, con la assi-
stenza del segretario comunale, accerta I'esisten-
2za ed il buon stato delle urne, dei tavoli, dei tra-
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mezzi, cabine e di quant’altro necessario per
I’arredamento delle varie sezioni.

« Trascorso inutilmente il termine di cui
al comma precedente il Presidente della Giun-
ta regionale, ove ne sia il caso, provvede a far
eseguire le predette operazioni anche a mezzo
di commissario ».

Art. 16

L’art. 25 & sostituito con il seguente:

« I Sindaco provvede affinché nelle ore
antimeridiane del giorno antecedente quello di
votazione, il Presidente dell’ufficio elettorale
assuma la consegna del locale arredato a sede
della sezione e prenda in carico il seguente ma-
teriale:

— 1} il plico sigillato contenente il bollo del-
la sezione;

— 2} le liste degli elettori della sezione, au-
tenticate dalla Commissione elettora-
le mandamentale;

— 3) un estratto delle liste di cui al numero
precedente, da affiggersi nella sala di
votazione o nel locale di attesa;

— 4) tre copie del manifesto recante le liste
dei candidati, delle quali una deve re-
stare a disposizione dell'ufficio eletto-
rale e le altre devono essere affisse alla
sala di votazione;

— 5) i verbali di nomina degli scrutatori e
del segretario del seggio;

— 6) gli atti di disegnhazione dei rappresen-
tanti di lista ricevuti a norma del
Part. 22;

... I Presidente della Giunta provincia-
le, ove sia il caso . ..

Art. 16

Idem.

« Il Sindaco provvede affincheé dalle ore
16 in poi del giorno precedente quello di vo-
tazione . . .

Idem.

Idem.

| Idem.

Tdem.

Idem.

Idem.
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7)

)

10)

11)

12)

il pacco delle schede che al Sindaco sa-
ra stato trasmesso sigillato dalla Giun-
ta regionale, con l'indicazione sull’in-
volucro esterno del numero delle sche-
de contenute; '

le urne occortrenti per la votazione;

sei matite copiative per l'espressione
del voto;

almeno due copie del manifesto ripor-
tante le principali norme di votazione
e di quello contenente le principali
sanzioni penali;

una copia del testo della legge ed una
copia delle istruzioni per gli uffici di
sezione;

il pacco degli stampati ¢ della cancel-
leria occorrente per il funzionamento
del seggio ».

Idem.

Idem.
Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

« Dopo le precedenti operazioni, il Presi-
dente si accerta della esistenza e del buon sta-
to delle urne e di tutto il materiale di arreda-
mento necessario per il regolare svolgimento

.delle operazioni elettorali, nonche della esisten-

za qualitativa e quantitativa delle schede, dei
manifesti, delle matite copiative e degli stam-
pati necessari al funzionamento del seggio.

« Eventuali deficenze emerse dagli accer-
tamenti di cui al primo comma sono tempesti-
vamente segnalate al Sindaco affinché questi
provvede a colmarle immediatamente e co-
munque prima delle ore 6 del giorno di vota-
zione.

«Di quanto emerso e dei provvedimenti
adottati il Presidente fa dare atto nel verbale
di cui all’art. 63 bis e provvede nel contempo
a racchiudere nell’urna posta alla sua sinistra le
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Art, 20

L’art. 29 & sostituito con il seguente:

« In ciascuna sezione & costituito un uffi-
cio elettorale composto di un Presidente, di tre
scrutatori di cui uno, a scelta del Presidente, as-
sume le funzioni di Vice Presidente e di un
segretario.

« Presso I'ufficio elettorale regionale & te-
nuto al corrente, per ciascun Comune, un elen-
co delle persone eleggibili a Presidente di seg-
gio elettorale. A tale scopo il Sindaco segnala
entro il mese di giugno di ciascun anno, alla
Giunta regionale, il nome, cognome, data e luo-
go di nascita nonche il titolo di studio posse-
duto, degli elettori del Comune che, essendo in
possesso di titolo almeno di scuola media in-
feriore, abbia fatto nel termine prescritto ri-
chiesta scritta di essere inclusi nel predetto elen-
co. In mancanza, o in caso di insufficienti ri-
chieste il Sindaco segnala d’ufficio un numero
di persone non inferiore-a quello delle sezioni
elettorali istituite nel Comune, scegliendo i no-
minativi tra gli elettori del Comune che non ap-
partenendo alle categorie di cui alle lettere b),
¢), d), e) dell’art. 30/c e risultino in possesso
almeno del titolo di studio di scuola media in-
feriore.

schede di votazione, nonche il plico ancora si-
giliato contenente il bollo della sezione, dopo di
che rimanda le ulteriori operazioni alle ore 6
del giorno seguente assegnando la custodia del-
le urne e dei documenti alla Forza Pubblica».

Art. 20
Idem.

« In ciascuna sezione & costituito un uffi-
cio elettorale composto di un Presidente e di
cinque scrutatori. Uno degli scrutatori, scelto
dal Presidente, assume le funzioni di Vice Pre-
sidente, Un altro scrutatore, nominato a sensi
dell’art. 30, svolge le funzioni di segretario.

« Presso T'ufficio elettorale regionale &
istituito 1’albo dei Presidenti di seggio eletto-
rale. A tale scopo...

.. . Media inferiore. Per la nomina a Pre-
sidente di seggio elettorale in provincia di Bol-
zano & richiesta la piena conoscenza delle lingue
italiana e tedesca.

« Il Sindaco certifica per ciascun nomi-
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«Entro il quarantesimo giorno anteriore a
quello della votazione l’elenco, aggiornato e
completo per tutti i Comuni della regione, &
trasmesso dall’Assessorato regionale competen-
te alla Cancelleria della Corte d’Appello di
Trento.

« Il Presidente della Corte di Appello no-
mina il Presidente di seggio elettorale sceglien-
dolo fra le persone, possibilmente residenti nel
Comune interessato, compreso nell’elenco di
cui al comma precedente. '

Per la prima sezione o sezione unica il
Presidente & scelto dall’elenco, fra i magistrati,
funzionari e impiegati civili dello Stato, della
Regione, delle Province e dei Comuni, in pos-
sesso di un titolo di scuola media superiore.
L’enumerazione di queste categorie non impli-
ca ordine di precedenza.

« La Cancelleria della Corte di Appello di
Trento notifica agli interessati, entro il ventesi-
mo giorno anteriore a quello della votazione,
per tramite dei Comuni di residenza, ai quali ¢
pure inviato l'elenco degli elettori interessati
perché vengano esclusi dalla nomina a scrutato-
re o segretario, i decreti di nomina a Presidente
di seggio.

« Nei Comuni della Provincia di Bolzano,
per la nomina a Presidente dell’ufficio elettora-
le, & richiesta la piena conoscenza della lingua
italiana e tedesca.

« In caso di impedimento del Presidente,
che sopravvenga in condizioni tali da non con-
sentire la surrogazione normale, assume la pre-

nativo 'esistenza dei requisiti previsti dalla

legge.
Soppresso.

« 11 Presidente della Giunta regionale, en-
tro il quarantesimo giorno antecedente quello
di votazione, nomina il Presidente di seggio
elettorale, scegliendolo tra le persone iscritte al-
I'albo, di cui al secondo comma del precedente
articolo. Per la prima sezione o sezione unica
il Presidente & scelto nell’albo, fra i magi-
strati . . .

.. . Precedenza, Devono comunque esse-
re preferiti coloro che risiedono nel Comune.

« Il Presidente della Giunta regionale
provvede a far notificare agli interessati . . .

Soppresso.

Idem.
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sidenza il Sindaco o un suo delegato, scelto fra
gli elettori del Comune ».

Art. 21

L’art. 30 & sostituito con i seguenti:

« Art. 30/a - Fra il quindicesimo e 'ot-
tavo giotno precedenti le elezioni, la Commis-
sione elettorale comunale in pubblica adunan-
za, preannunciata due giorni prima con mani-
resto affisso all’albo comunale, procede alla no-
mina degli scrutatori tra gli elettori di ambo i
sessi del Comune, che siano idonei alle fun-
zioni di scrutatori.

« Qualora la nomina non sia fatta ad una-
nita, ciascun membro della Commissione vota
pet due nomi e si proclamano eletti coloro che
hanno ottenuto un maggior numero di voti. A
parita di voti, & proclamato I’anziano d’eta.

« Se il Comune sia retto da un Commis-
sario, questi procede sentiti i rapppresentanti
di lista, se gia designati, alla nomina degli scru-
tatori con 'assistenza del segretario comunale.

« Ai nominativi il Sindaco od il Commis-
sario notifica non oltre il sesto giorno prece-
dente le elezioni, I'avvenuta nomina, per mezzo
del messo comunale.

« Art. 30/b - Il segretario del seggio &
pure nominato dalla Commissione elettorale co-
munale a maggioranza assoluta di voti, nella

Art. 21

L’art. 30 & sostituito dal seguente:

« Fra il quindicesimo e ’ottavo giorno
precedenti ie elezioni, la Commissione elettora-
le comunale in pubblica adunanza, preannuncia-
ta due giorni prima con avviso affisso . ..

Idem.

« La Commissione, effettuata la nomina
degli scrutatori, sceglie fra questi a maggioran-
za assoluta di voti, il segretario del seggio. Il
segretario deve essere scelto, possibilmnte, tra
gli scrutatori che siano in possesso del titolo di
scuola media inferiore.

« Delle operazioni compiute viene dato
atto in apposito processo verbale.

Idem.

Idem.

Soppresso.
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stessa seduta nella quale si provvede alla no-
mina degli scrutatori, scegliendolo tra gli eletto-
ri residenti nel Comune, che possibilmente sia-
no in possesso del titolo di scuola media infe-
riore.

« Art. 30/c - Sono esclusi dalle funzioni
di Presidente di ufficio elettorale di sezione, di
scrutatori e di segretario:

— a) coloro che, alla data delle elezioni,
hanno superato il settantesimo anno di et3;

—— b} i dipendenti dei Ministeri dell’In-
terno, delle Poste e Telecomunicazioni e dei
Trasporti;

¢) gli appartenenti a Forze Armate in
servizio;

— e) i segretari comunali, nei Comuni

aventi pit di tre sezioni clettorali, e nei Co-
muni aventi il servizio di segreteria consorziale;

— £) i candidati alle elezioni per le quali
si svolge la votazione.

« Art. 30/d - Al Presidente dell’ufficio
elettorale di sezione & corrisposto dal Comune,
nel quale 'ufficio ha sede, un onorario giorna-
liero di L. 3.000 al lordo delle ritenute di leg-
ge. Il trattamento di missione, se dovuto, corri-
sponde a quello che spetterebbe ai funzionari
con qualifica di Direttore di sezione dei ruoli
dell’ Amministrazione dello Stato.

Ai pubblici funzionari con qualifica supe-
riore spetta, se dovuto, il trattamento di mis-
sione inerente alla qualifica rivestita.

Art. 21 bis

E’ aggiunto il seguente nuovo art. 30 bis:
Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Art. 22

L’art. 31 & sostituito dal seguente:

«" Al Presidente dell’ufficio elettorale di
sezione & cortisposto dal Comune, nel quale
P'ufficio ha sede, un compenso fisso di L. 7.000.

al lordo delle . ..
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« A ciascuno degli scrutatori ed al segre-
tario spetta I’onorario giornaliero di L. 2.000
al lordo delle ritenute di legge. I! trattamento
di missione, se dovuto, corrisponde a quello
che spetterebbe al funzionario con qualifica di
Consigliere di II* classe dei ruoli dell’ Ammini-
strazione dello Stato. Ai pubblici funzionari con
qualifica superiore spetta, se dovuto, il tratta-
mento di missione inerente alla qualifica rive-
stita.

« Le spese per il trattamento di missione e
Ponorario cotrisposto dal Comune ai Presiden-
ti di seggio, agli scrutatori ed ai segretari sono
rimborsati dalla Regione ».

Art. 22

L’art. 31 & abrogato.

Art. 24
Art. 33 della legge vigente.

Alle ore sedici del giorno che precede le
elezioni il presidente costituisce |"ufficio, chia-
mando a farne parte gli scrutatori ed il segreta-
rio ed invitando ad assistere alle operazioni elet-
torali i rappresentanti delle liste dei candidati.

Se tutti o alcuno degli scrutatori non so-
no presenti o ne sia mancata la designazione, il
Presidente chiama in sostituzione alternativa-
mente I'anziano e il pit giovane tra gli elettori
presenti, che sappiano leggere e scrivere e non
siano rappresentanti di liste di candidati».

Art. 25

L’art. 34 & sostituito con il seguente:

« Non appena costituito I'ufficio, il Presi-
dente si accerta della esistenza e del buon stato

« Agli scrutatori, compreso quello che

svolge funzioni di segretario, spetta un com-

penso fisso di L. 5.000, al lordo delle ritenute
di legge . . .

« Le spese per il trattamento di missione
e Ponorario corrisposto dal Comune ai Presi-
denti di seggio ed agli scrutatori sono rimbor-
sate dalla Regione »,

Soppresso.

Art. 24
L’art. 33 & soppresso.
Idem.

Art. 25

L’art. 34 & soppresso.
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delle urne e di tutto il materiale di arredamento
necessario per il regolare svolgimento delle ope-
razioni elettorali, nonche della esistenza qualita-
tiva ¢ quantitativa delle schede, dei manifesti,
delle matite copiative e degli stampati ncessari
al funzionamento del seggio.

« Eventuali déeficienze emerse dagli accer-
tamenti di cui al primo comma sono tempesti-
vamente segnalate al Sindaco affinche questi
provveda a colmarle immediatamente e comun-
que prima dello ore 6 del giorno di votazione.

« Di quanto emerso e dei provvedimen-
ti adottati il Presidente fa dare atto nel verbale
di cui all’art. 63/bis e provvede nel contempo
a racchiudere nell’urna posta alla sua sinistra le
schede di votazione, nonche il plico ancora si-
gillato contenente il bollo della sezione, dopo di
che rimanda le ulteriori operazioni alle ore 6
del giorno seguente assegnando la custodia
delle urne e dei documenti alla Forza Pub-
blica ».

Art. 26
L art. 35 assume il n. 33 /bis.

Art, 27

L’art. 36 & sostituito con il seguente:

«Alle ore 6 del giorno fissato per la vota-
rale con le modalitd previste dall’art. 33, ven-
cono quindi eseguite nel seguente ordine le
operazioni in appresso indicate:

Soppresso.

Art. 27

L’art. 36 & sostituito dal seguente:

« Alle ore 6 antimeridiane del giorno fis-
sato per la votazione, il Presidente costituisce
I’ufficio elettorale, chiamando a farne parte gli
scrutatori ed invitando ad assistere alle opera-
zioni elettorali i rappresentanti delle liste dei
candidati.

« Se tutti o alcuno degli scrutatori non so-
no presenti o ne sia mancata la designazione,
il Presidente chiama in sostituzione alternativa-
mente 1’anziano e il pilt giovane tra gli elettori
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presenti, che sappiano leggere e scrivere e non
siano rappresentanti di liste di candidati.
« Vengono quindi eseguite, nell’ordine, le
seguenti operazioni:
— a) Viene constatata l'integritd del si- Idem.
gillo del plico contenente il bollo della sezione;

b) — vengono timbrate con il bollo della Idem.
sezione tante schede quanti sono gli iscritti nel-
la lista autenticata dalla Commissione manda-

mentale;

— ¢) vengono riposte nell’urna, sita a si- Idem.
nistra del Presidente, le schede cosi auten-
ticate;

— d) viene sigillata I'urna vuota situata Idem.

a destra del Presidente, lasciando aperto soltan-
to il foro per lintroduzione delle schede
votate.

« Durante le operazioni di cui al presen- Idem.
te articolo, che devono essere eseguite nel pil
breve tempo, nessuno pud allontanarsi dalla
sala.

« Il Presidente dell’ufficio dichiara quin- Idem.
di aperta la votazione ».

Art. 38 ' Art. 38
L’art. 50 assume il n, 51. Soppresso.
Art. 39 Art. 39
L’art. 51 assume il n. 50 ed & sostituito L’art. 51 & sostituito dal seguente:
con il seguente:
« Dopo che gli elettori abbiano votato, il « Dopo che gli elettori hanno votato, il
Presidente: Presidente:
— 1) dichiara chiusa la votazione; Idem.

— 2) provvede a sigillare, nell’'urna contenen- Idem.



pag. 40

Seduta 148

IV Legislatura

Testo del proponente
o riferimenti alla legge vigente

Testo della Commissione
articoli emendati

— 3)

— 6)

— 7

te le schede votate, il foro che ha servito
a ricevere le schede medesime;

accerta il numero dei votanti risultan-
te dalla lista autenticata dalla Commis-
sione elettorale mandamentale e dai ta-
gliandi dei certificati elettorali. Questa
lista deve essere, a pena di nullith della
vatazione, immediatamente vidimata
dal Presidente o da due scrutatori;

conta le schede autenticate ¢ non impie-
gate nella votazione e riscontra se, cal-
colati come votanti gli elettori che do-
po aver ricevuto la scheda non 1'abbia-
no riportata o ne abbiano consegnata una
senza il bollo, corrispondono al numero
degli elettori iscritti che non hanno vo-
tato;

forma un unico pacco diretto al Preto-
re del mandamento, contenente la lista
vidimata, i tagliandi dei certificati elet-
torali e tutte le schede autenticate e
non autenticate sopravvanzate;

sigilla il pacco con il bollo e con la firma
di tutti i componenti l'ufficio;

racchiude il bollo, i verbali, nonché tutti
gli atti, documenti e carte relativi alle
operazioni elettorali, nell'urna che con-
teneva le schede autenticate, e provvede
a sigillare la medesima, formando un
apposito pacco sigillato degli stampati,
registri e liste qualora i medesimi non
trovassero posto nell’urna;

rinvia le operazioni alle ore 7 del mat-
tino successivo e provvede alla custo-
dia esterna della sala, fatta preventiva-
mente sfollare, in maniera che nessuno

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.

Idem.
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possa entrarvi. Al rappresentanti di li-
sta & consentito di intrattenersi all’ester-
no della sala di votazione durante il tem-
po in cui questa rimane chiusa;

— 9) scioglie I'adunanza non appena compiu- Idem.

te le operazioni sopra descritte.

« Le operazioni previste dal comma pre-
cedente devono essere eseguite nell’or-
dine indicato; del compimento e del ri-
sultato di ciascuna di esse deve farsi
menzione nel verbale, nel quale si pren-
dera anche nota di tutti i reclami presen-
tati, delle proteste e delle decisioni

prese ».

Art. 47 Art. 47
L’art. 57 & sostituito con il seguente: L’art. 57 & sostituito dal seguente:
« 11 Presidente della sezione, compiuto lo Idem.

scrutinio, dichiara il risultato nel verbale com-
pilato a termini dell’art. 63/bis e provvede
quindi a:
— a) trasmettere al Pretore il plico n. 1 Idem.

di cui all’art. 51 contenente la lista vidimata, i
tagliandi dei certificati elettorali e tutte le sche-
de autenticate e quelle non autenticate, soprav-
vanzate;

— b) a formare e trasmettere al Pretore il Idem.
plico n. 2 contenente tutte le schede spogliate
relative ai voti validi (escluse quelle relative a
voti contestati anche se attribuiti);

c) a formare e recapitare alla Cancelleria Idem.
del Tribunale nella cui circoscrizione ha sede
la sezione, il plico n. 3 contenente un esempla-
re del verbale, un esemplare delle tabelle di
scrutinio, le schede nulle, le schede bianche,
quelle contenenti voti di lista o voti di prefe-
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renza nulli, o contestati, siano stati o non prov-
visoriamente attribuiti, le schede deteriorate,
e quelle consegnate dall’elettore senza il bollo
o ritirate all’elettore allontanato dalla cabina o
rifiutatosi di entrarvi; nonché tutte le carte e
documenti relativi a proteste e reclami presen-
tati durante lo svolgimento delle operazioni, i
verbali di nomina degli scrutatori, e del segreta-
rio, gli atti di designazione dei rappresentanti
di lista, le sentenze della Corte d’Appello, ed i
certificati medici;

— d) formare e recapitare alla Giunta re-
gionale il plico n. 4 contenente un esemplare
del verbale ed un esemplare delle tabelle di
scrutinio;

e) — formare e recapitare al Sindaco il
plico n. 5 contenente il terzo esemplare del ver-
bale.

« 11 recapito dei plichi n. 3, 4, e 5 & fatto
direttamente dal Presidente del seggio o per sua
delega dal segretario del seggio, da uno scruta-
tore o dal segretario comunale. La trasmissione
dei plichi diretti al Pretore & fatta per posta, o
direttamente da un membro del seggio per le
sezioni site in Comuni sede di Pretura.

« Tutti i plichi e pacchi la cui confezione ¢
prescritta dalle disposizioni contenute nella pre-
sente legge, vanno sigillati con il bollo dell’uffi-
cio, con la firma del Presidente e con quella di
almeno due componenti 'ufficio stesso ».

Art. 49

Art. 58 della legge vigente.

. « Il Tribunale costituisce un ufficio cen-
trale circoscrizionale, ai termini dell’art. 21;
procede, entro 24 ore dal ricevimento degli at-

Idem.

Idem.

« 11 recapito dei plichi n. 3, 4 e 5 & fatto
dal Presidente del seggio . . .

Idem.

Art. 49

L’art. 58 & sostituito dal seguente:

Idem.
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ti, con assistenza del cancelliere, alle opera-

zioni seguenti:

1) effettua lo spoglio delle schede eventual-
mente inviate dalle sezioni, osservando, in
quanto applicabili, le disposizioni degli
artt. 51, 53, 54, 55, 57,

2) determina, con ['assistenza degli esperti, la
cifra elettorale di ogni lista e la cifra indivi-
duale di ciascun candidato. ,

« La cifra elettorale di lista & data dalla
somma dei voti validi ottenuti da ciascuna lista
nelle singole sezioni del collegio.

« La cifra individuale & data dalla somma
dei voti validi di preferenza riportati da ciascun
candidato ».

Art. 59
della legge vigente

«Per 1'assegnazione del numero dei con-
siglieri a ciascuna lista, si divide il totale dei vo-
ti validi riportati da tutte le liste per li numero
dei consiglieri da eleggere, pitt uno, ottenendo
cosi il quoziente elettorale. Si attribuiscono
quindi ad ogni lista tanti rappresentanti quante
volte il quoziente elettorale risulti contenuto
nella cifra elettorale di ciascuna lista.

« Ove risultassero seggi non attribuiti,
I'ufficio centrale circoscrizionale divide la cifra

Idem.

2) Procede, per ogni sezione, al riesame
delle schede contenenti voti contestati e non
assegnati e, tenendo presenti le annotazioni ri-
portate a verbale e le proteste e i reclami pre-
sentati in proposito, decide, ai fini della procla-
mazione, sull’assegnazione o meno dei voti re-
lativi,

3) Idem.

Idem.

Idem.

Art. 49 bis

Il primo comma dell’art. 59 & sostituito
dal seguente:

...da eleggere, pil due, ottenendo

cosi . ..

Idem.
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dei voti residui di ciascuna lista per uno, due,
tre, quattro... fino alla concorrenza del numero
dei seggi non attribuiti e quindi sceglie tra i
quozienti cosi ottenuti i pil alti, in numero
eguale ai seggi da assegnare.

« A queste operazioni partecipano anche le Idem.
liste che non abbiano raggiunto alcun quo-
ziente.

« A clascuna lista si attribuiscono tanti Idem.

ulteriori rappresentanti quanti sono i quozienti
ad essa appartenenti compresi nella gradua-
toria.

« A parita di quozienti il seggio & attribui- Idem.
to alla lista che ha la maggior cifra di voti re-
sidui, e, a parita di quest’ultima per sor-

teggio ».
Art. 50 Art. 50
L’art. 63 & sostituito con il seguente: Idem.
« Di tutte le operazioni compiute dall’uf- Idem.

ficio centrale circoscrizionale & redatto, in tri-
plice esemplare, il processo verbale che seduta
stante deve essere firmato in ciascun foglio dal
Presidente, dagli altri magistrati, da due esper-

ti, dal cancelliere e dai rappresentanti di lista
presenti che ne facciano richiesta. Esso deve '
contenere gli elementi essenziali richiesti dal
successivo art. 63 ter.

« Due esemplari del verbale con i prospet- Idem.

ti riepilogativi per sezione elettorale, e tutti 1
verbali delle sezioni con le relative tabelle di
scrutinio nonché gli atti e documenti inviati
dalle sezioni, sono trasmessi a cura del cancel-
liere non appena ultimate le operazioni dell’uf-
ficio centrale, al Presidente della Giunta regio-
nale, che ne rilascia ricevuta.
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« Il terzo esemplare del verbale & deposi-
tato nella cancelleria del Tribunale.

« Il Presidente della Giunta regionale
convoca a termini dell’art. 6 il nuovo Consi-
glio regionale e relaziona al medesimo sullo
svolgimento delle operazioni elettorali e sui ri-
sultati delle elezioni anche ai fini degli adem-
pimenti di spettanza della Commissione di con-
valida; provvede inoltre per la trasmissione al
Consiglio regionale di un esemplare del verbale
dell’ufficio centrale circoscrizionale ».

Art. 52

E’ aggiunto il seguente nuovo art. 63 ter:

« Il verbale dell’ufficio centrale deve con-
tenere:

— a) la data e 'ora dell’insediamento
dell’ufficio, nonché il nome e il coghome dei
componenti il medesimo dei due esperti ¢ dei
rappresenti di lista;

— b) Tl'indicazione delle cifre elettorali
di lista;

— ¢} 'indicazione del numero dei seggi
attribuiti a ciascuna lista;

— d) la graduatoria, per ciascuna lista, dei
candidati, in ordine decrescente della rispettiva
cifra individuale;

— e} l'indicazione dei candidati procla-
mati eletti per ciascuna lista.

« Il prospetto riepilogativo dei voti di li-
sta e quelle dei voti di preferenza riscossi da
ciascuna lista e da ciascun candidato in ogni se-

Idem.

.. . Regionale e riferisce al medesimo . ..

Art. 52

Idem.
Idem.

Idem.

— b) L’indicazione dei risultati del riesa-
me delle schede contenenti voti contestati ¢ non
assegnati ;

—¢) Idem.

— d) Idem.

— ¢) Idem.

— f) idem.

Tdem.
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zione elettorale sono allegati al verbale dell’uf-
ficio centrale e ne formano parte integrante.

« Tanto il verbale quanto i prospetti rie-
pilogativi sono firmati in calce ed in ciascun
foglio dal Presidente, e dai componenti I'uffi-
cio, dai due esperti, dal cancelliere del Tribu-
nale, nonché dai rappresentanti di lista pre-
senti che ne facciano richiesta ».

Idem.

PRESIDENTE: E’ aperta la discussione
generale; chi prende la parola? La parola al
cons. Canestrint.

CANESTRINI (P.C.1.): Ci troviamo a di-
scutere una nuova legge elettorale, dopo le in-
tense giornate di discussione su quella riguar-
dante la elezione degli organi delle amministra-
zioni comunali, che, come abbiamo ora sentito,
& stata approvata dal Governo e sulla quale noi
abbiamo gia dato il nostro giudizio.

Mi sia permesso di ricordare che quando
il sottoscritto ebbe l'onore di aprire la discus-
sione generale sulla legge 98, sembrava che le
posizioni assunte dal nostro gruppo dovessero
assomigliare a quelle di cui volesse prendere
posizione per pure ragioni di topografia parla-
mentare. Invece, in quella occasione, abbiamo
visto con piacere che la Giunta ha modificato
qualche articolo e che & stata riesaminata qual-
che definizione di carattere giuridico; cosi da
parte di altri gruppi abbiamo sentito riesamina-
re alcuni articoli di questo disegno di legge,
sicche si accettarono alcune nostre proposte.

Le nostre critiche a questo nuovo disegno
di legge partono dalla medesima piattaforma di

quelle fatte al precedente, sia perch¢ le due
leggi sono cugine, se non proptio sorelle sia-
mesi, sia perché lo spirto informatore della leg-
ge n. 99 & uguale a quello della legge n. 98.
Quali sono, dunque, i punti sui quali & oppor-
tuno intrattenersi su questa legge che modifica
la precedente legge elettorale? Sono numerosi
gli appunti che dobbiamo fare e ci riserveremo,
nel corso della discussione articolata, di esami-
narli e di esporli partitamente.

Ci sono anche, oltre a questi appunti di
carattere particolarmente giuridico, delle criti-
che di carattere generale che mi sembrano indi-
spensabili. Anzitutto vi & da fare una osser-
vazione a proposito di quanto & detto a pag. 2
della relazione della Giunta riguardante la mo-
difica all’art. 6. Essa relazione dice: «L’espe-
rienza ha insegnato che per far cadere la prima
convocazione del Consiglio per la data normale
del 13 dicembre a volte riesce impossibile ri-
spettare il termine del mese (cid accade quando
le elezioni fono tenute nei primi giorni di no-
vembre), a meno che I'Ufficio centrale non ri-
tardi la proclamazione ». o direi di rivedere
un po’ questa data del 13 dicembre, perché non
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¢ una data contenuta nei quattro Vangeli; si
tratta di una data ifssata dagli uomini, di una
scadenza normale. Vi sono due ragioni che
osteggiano questa data infelice: 1) il periodo
impossibile dal punto di vista metereologico;
2) il voto degli emigranti. In questa sede pos-
siamo proporre di considerare I'opportunita
di fissare upa data diversa, anche perche in di-
scorsi di corridoio mi pare di avere ravvisato
anche da parte di altri gruppi una certa coinci-
denza sulla inopportunitd di questa data. Par-
ticolarmente importante, signor Assessore, mi
pare la seconda ragione, anche se posso pensare
che da lei non potra essere condivisa la prima
perché, mentre voi disponete di sale, di ritrovi,
di asili per poter svolgere la vostra attivita
preelettorale, mentre noi siamo il « partito del-
la piazza » e percid non possiamo disporre in
pari misura di uguali comodita. Ora non mi pa-
re giusto che si stabilisca in partenza una posi-
zione di favore per un partito, mentre per gli
altri questa posizione non & prevista. Mi pare
inoltre che le stesse ragioni per cui le elezioni
politiche vengono indette in periodi caldi, do-
vrebbero militare a favore di una maggiore pe-
requazione fra i partiti politici di poter fare Ia
propria propaganza per I'elezione del Consiglio
regionale.

La seconda ragione & quella che riguarda il
voto degli emigranti. Parliamone subito, anche
s¢ questo argomento potrebbe essere ripreso in
altra discussione. Abbiamo gia detto che il 13
dicembre & una data o troppo avanzata o trop-
po ritardata. In novembre gli emigranti not-
malmente non sono in sede; ci possono essere
in dicembre, data la prossimiti delle festivita
natalizie, ma & escluso che in novembre essi
siano in Patria. Allora, se vogliamo che alle
elezioni regionali, per le ragioni che voi stessi
sostenete, costoro siano in grado di esprimere
la loro volonta, dobbiamo stabilire una data che
renda possibile questa cosa. Gli accorgimenti

possono essere parecchi; ve ne elenco alcuni.
Uno potrebbe essere quello di cambiare la data
delle elezioni. Da questo perd nasce che, qua-
lunque possa essere questa data, & necessario
assicurare a questi elettori il viaggio gratuito
dal luogo di partenza, sia pure con una norma
limitativa per quanto riguarda le distanze;
penso che cid non rappresenti la fine del bilan-
cio regionale. Seconda possibilitd: nel caso che
si ritenesse che il rimborso del viaggio non sia
possibile, vi sarebbe la possibilita di far votare
gli emigranti sul luogo del lavoro. Non & questa
una novita; tutti voi ricordate come ci stupi, nel
corso della seconda guerra mondiale, che i sol-
dati inglesi impegnati nella guerra in Malesia
avessero la possibilitd di esprimere il loro voto
fra una fucilata e I’altra. Un voto per corrispon-
denza non dovrebbe quindi essere impossibile.
Sono, queste, due soluzioni; forse ne potremo
trovare delle altre nel corso della discussione.

Detto questo, mi pare che bisogna entrare
nel merito di quella che & la critica di fondo
che abbiamc fatto anche per il disegno di legge
n. 98 a proposito del sistema elettorale e del
tipo di proporzionale che vogliamo realizzare in
Regione. Dird subito che mi ha fatto molto
piacere aver ricevuto dal sindaco di Lavis quella
lettera di protesta per la esclusione del suo co-
mune, che conta 4.000 abitanti, dal sistema pro-
porzionale per I’elezione degli organi comunali.
I1 che significa che non era poi una grande ere-
sia la proposta fatta dai socialisti, ¢ da noi ap-
poggiata, di portare a quota 3.000 il limite mi-
nimo della proporzionale.

Chiudo la parentesi, rilevando che i difetti
in ordine all’applicazione del « pilt due » non
corrispondono a una migliore democrazia. Noi
siamo anche in questa sede per la proporzionale
pura; siamo percid per un sistema che non dia
dei premi a nessuno. Siamo disposti a discutere
sul pilt uno, ma siamo contrari al pit due, sia
in sede locale, sia in sede nazionale.
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Quindi noi ripetiamo in modo molto fer-
mo la nostra opposizione al sistema pil due, che
corregge la proporzionale nel modo che noi tut-
ti conosciamo; ripetiamo anche che non vi & al-
cuna necessita di rinforzare le maggioranze, ma
semmai ¢’ l'esigenza democratica inversa:
quella, ciog, di rinforzare le minoranze, tanto
pit che questo sistema contrasta con I'interpre-
tazione corretta della democrazia, vale a dire
che il significato del voto non sia comunque
eluso. Quindi dichiariamo la nostra opposi-
zione a questi correttivi. Anche qui vi & la no-
stra proposta di abbassare il numero dei pre-
sentatori della lista, che noi riteniamo sia ecces-
sivo. Anche qui si verifica quello che accade per

le elezioni dei consigli comunali, vale a dire che

oli attivisti dei partiti devono bussare alle porte
per invitare i cittadini ad andare ad apporre la
propria firma alla lista presso il segretario co-
munale o presso il notaio. Riduciamo quindi
questo Numero, proprio per evitare questo de-
plorevole inconveniente. Non si capira poi mai
perche un numero di firme superiore a quello
stabilito possa addirittura invalidare tutte le
altre e I’intera lista.

Quind? noi proponiamo di ridurre il nu-
‘mero minimo di firme richieste e di eliminare
il numero massimo.

Inoltre, anche in questa sede ripetiamo le
nostre critiche per la riduzione del numero de-
gli scrutatori e per quanto riguarda la defini-
zione degli impedimenti fisici.

Numero degli scrutatori: abbiamo detto
in occasione della discussione della legge n. 98
che, cosi come congeniato nella nuova formu-
lazione, il seggio si riduce a un comitato ristret-
to legato a una maggioranza. Noi non siamo
d’accordo sulla riduzione del numero degli scru-
tatori, come non siamo d’accordo sul sistema di
maggioranze politiche precostituite.

Anche per questa legge, poi, ripetiamo
che I'impedimento fisico & definito in modo im-

preciso; esso dovrd essere quindi definito in
modo pil1 esatto dal punto di vista tecnico, giu-
ridico, glottologico. Ripetiamo: vi sono solo de-
gli impedimenti fisici o vi sono degli impedi-
menti psichici, i quali ultimi tolgono completa-
mente al soggetto la capacitd di esprimere il
proprio voto. In questo secondo caso uno non
pud dare, non deve dare il proprio voto, perche
nella cabina & I'accompagnatore che esprime un
voto per s& e non per colui che accompagna.
Noi affermiamo quindi, a proposito dell’art.
32, la possibilitd e il diritto di sostenere che
non ci vuole una definizione generica sugli im-
pedimenti fisici e che comunque in esso deve
essere contenuta la esplicita esclusione degli im-
pedimenti psichici; ripetiamo, in altre parole,
che soltanto colui che & privo delle mani o degli
occhi ha diritto a un accompagnatore di propria
fiducia. Solo cosi potremmo avere una chiarez-
za, altrimenti assisteremo a continue discussio-
ni su interpretazioni e su sfumature circa i [i-
miti di questa norma.

C’¢ ancora una discussione sulla compe-
tenza dell’autoritd regionale o di quella giudizia-
ria per quanto riguarda la nomina dei presidenti
di seggio. Noi non abbiamo niente da aggiun-
gere in proposito a quanto abbiamo dichiarato
in sede di discussione della legge 98.

E allora veniamo all’argomento pill scot-
tante di questa legge elettorale, all’argomento
nuovo, che ha suscitato discussione e polemi-
che: quello del limite di residenza per poter
fruire del diritto di voto. E’, questa, una mo-
difica grossa; si tratta di una modifica che do-
yra essere attentamente esaminata e discussa.
Diciamo che la preoccupazione che I'ha ispi-
rata ci trova, in linea di massima, tutti con-
senzienti, Né qui, n& fuori di qui troveremo
nessuno che dica; non occorre essere dei citta-
dini pensosi delle sorti del proprio Paese e par-
ticolarmente preparati per dare il voto.
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* Non troveremo nessuno. Si tratta perod ora
di vedere se il correttivo pesante, nuovo, mas-
siccio, proposto dalla S.V.P. e accettato dalla
Giunta sia il modo migliore per neutralizzare
le preoccupazioni che la S.V.P. ha. I modo
col quale questa preoccupazione viene risolta
a me sembra sbagliato. Anzitutto viviamo in un
periodo e in un momento storico-economico in
cui I'emigrazione & massiccia. Ora io mi do-
mando: ma come mai proponiamo ora il limite
di residenza a tre anni? Capirei che questa pro-
posta fosse stata fatta dieci anni fa, ma allora
nessuno parld di questa limitazione. Queste
norme limitative vengono proposte invece ora,
quando la bilancia dell’immigrazione sembra
non pesare come in passato, mentre si va accen-
tuando sempre pilt il fenomeno migratorio. Se-
conda osservazione. Si dice: bisogna che i cit-
tadini abbiano coscienza di quello che fanno.
Chi non & d’accordo su questa impostazione?
La domanda & puramente retorica; ma mi pare
che sia un pizzico di ipocrisia il richiedere in
astratto la conoscenza dei problemi regionali,
quando nessuno ha mai pensato a popolarizzare
e a far conoscere i problemi regionali. Ma, guar-
date cosa fa la RAT locale: si limita a trasmette-
re i fatterelli di paese. Intendiamoci, non & col-
pa dei redattori, ma delle direttive che essi rice-
vono. Guardate al processo di Trento: la RAT
si allined ail’ordine del Governo di non parlar-
ne. Quindi se avevamo delle illusioni sulla li-
berta di informazione, esse sono clamorosamen-
te cadute. E poi parliamo di perfetta conoscenza
dei problemi regionali, quando uno degli stru-
menti fondamentali dell’informazione & cosi
manchevole e fazioso come la locale stazione
della RAI,

E poi sembra di parlare in un’atmosfera
lunare, rarefatta. Non capisco perche la radio
regionale non abbia attuato qualche cosa di ana-
logo a quanto fatto dalla radio nazionale con la
presentazione di un libero dibattito tra i parti-

ti. Se noi dessimo Ia possibilita a questo dibatti-
to, vedreste che lasfittico « Gazzettino delle
Dolomiti » respirerebb un’aria pi ossigenata
per 1 suoi polmoni. Non mi consta che Ia Re-
gione tenga periodiche relazioni alla radio re-
gionale, cosi come le Province. Bisognerd, se-
condo me, che discutiamo la possibilita che la
diffusione del pensiero politico sia possibile sia
in tempi di normale amministrazione, sia in
tempo elettorale. Un voto cosciente si vuole, ma
ho la netta sensazione che questo non sia POs-
sibile.

Nella relazione alla legge si dice esplicita-
mente che le obiezioni fatte alla proposta della
S.V.P. non scalfiscono il cuore della proposta
stessa; noi abbiamo una sensazione diversa. Voi
ricordate che a un certo punto il cons. reg. Sco-
toni venne trasferito da Trento a Lecce; « stric-
ti juris » Scotoni non avrebbe piti potuto votare
perché non a conoscenza e incapace di capire
i problemi regionali. B’ un caso limite, d’ac-
cordo, ma che potrebbe verificarsi. Cosi vi & il
problema dei maestri, che devono avere Ia re-
sidenza nel luogo dove insegnano. Ora mi pare
di dover dire con molta serenitd, anche perché
sensibile ai problemi etnici, che la preoccupa-
zione non vale solo per Bolzano, ma anche per
Padova e per Palermo e mi pare che ridurre il
problema della conoscnza dei problemi regiona-
li a una battaglia per la preservazione etnica, sia
svilirlo. Noi cerchiamo con la nostra azione di
inserire alcune esigenze nel quadro dell’inte-
resse di tutti i cittadini; voi, invece, vedere
solo in funzione tecnica e non vi rendete conto
che se frana la democrazia nel resto del Paese
essa inevitabilmente frana anche qui da voi. Si
tratta, quindi, di vedere le cose in prospettiva.
Quando noi proponiamo la riduzione del limi-
te proporzionale al numero di 3.000 cid non
riguarda solo la popolazione da Salorno in gid,
ma ¢ un problema di fondo.
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Ecco, quindi, attraverso questi cinque o
sei esempi che ho portato, la ragione per cui
non possiamo accettare di interpretare solo in
funzione di prescrvazione etnica certe imposta-
zioni e proteste vostre.

. Quindi, cosi com’® formulata, non possia-
mo accettare questa limitazione, perche con es-
sa si strumentalizza, in questa atmosfera rare-
fatta, un problema importante che non pud es-
sere risolto in sede di laboratorio per trovare
formule scientificamente perfette. Non siamo
in laboratorio, non siamo in una riserva; percio
non si possono accettare limitazioni di questa
natura se esse non vengono inserite in im-
postazioni di carattere generale.

Ho ancora qualcosa da dire a proposito
di questa restrittivitd triennale; questo requi-
sito & applicato in forma molto restrittiva, an-
che per la formulazione infelice. Bisogna tenere
presente che i dipendenti dello Stato devono ri-
siedere nel comune di lavoro per cui l'assenza
di pochi mesi pud essere presa a motivo per una
cancellazione elettorale. Abbiamo casi di emi-
grati che, per essere stati assenti al tempo del
censimento, sono stati cancellati dalle liste elet-
torali. La norma si potrebbe quindi temperare
con una formulazione diversa, con un ripiego
sul quale invitiamo a discutere i colleghi del
Consiglio. Noi proponiamo che venga richiesta
la residenza di tre anni, ma chiediamo che ven-
ga mantenuto il diritto elettorale. Rimane, co-
munque, la anomalia di un cittadino che non
pud essere consigliere regionale, ma pud essere
invece deputato o senatore della Regione, per-
ch& per questa elezione non & richiesta alcuna
riconoscenza particolare dei problemi né a lui
né ai suoi elettori. Il che diventa una cosa ri-
dicola.

Spero di aver offerto dei temi di discus-
sione, vi sard grato se ci onorerete della vostra
attenzione, qualunque sard la posizione vostra
su questi problemi, di consenso o di dissenso.

PRESIDENTE: La parola al cons. Kap-
finger.

KAPFINGER (S.V.P.): Ich mdchte nur
ganz kurz auf die Ironie diese Gesetzes, so wie
wir dasselbe jetzt noch hier vorfinden, auf
diese Geisteswanderung aufmerksam machen.

Bei den Griechen, haben wir gelernt, hat es

eine Seelenwanderung dh. eine Metempsychose
gegeben. Ich weil nicht, wie man das hier nen-
nen konnte. Ich mochte aber hierauf hinweisen.
Dieses Gesetz hat in der Zeit seit der es im No-
vember vergangenen Jahres vorgelegt worden
ist, keine Abidnderung erfahren. Es ist in
Punkten, die ich besprechen will, auch von der
zustindigen Kommission gutgeheiflen worden
und heute liegt nun zur Verabschiedung vor,
nachdem inzwischen ein anderes Gesetz, das
dem Regionalrat spiter vorgelegt wurde, schon
verabschiedet, ja sogat schon in Kraft getreten
ist und das genaue Gegenteil darstellt. Aber bis
jetzt sind noch keine Abdnderungsantrige da,
um dieses Gesetz dem andern irgendwie gleich-
zustellen. Im Bericht, der uns noch heute als
Grundlage vorliegt, wird mir sogar die Ehre
gegeben, namentlich angefiihrt zu werden und
man weist darauf hin, dafl meine chemalige Si-
tuation in der Gemeindeverwaltung von Me-
ran AnlaB gegeben hat — wie man aus diesem
Bericht des Assessors herauslesen kann —, um
endlich einem Nonsens abzuhelfen, dh. Wider-
spriiche auszuschalten, die zwischen einem &l-
teren Regionalgesetz und einem neueren Ge-
meindegesetz anzutreffen waren, die von der-
selben gesetzgebenden Korperschaft erlassen
worden sind. Wir sehen, dafl man deshalb
einen eigenen Art. 6 geschaffen hat, um diese
Widerspriiche zu beheben. Wie gesagt, Mona-
te frither ist dieses Gesetz vorgelegt worden,
das heute noch in seiner urspriinglichen Ver-
fassung in gewissen Artikeln hier aufscheint
und inzwischen hat man schon andere Gesetze
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erlassen. Nur in allerletzter Minute ist noch der
Geistesblitz gekommen und der Vertreter der
D.C. in diesem Fall fast unter Assistenz der
M.S.I. hat endlich doch noch die Moral des
Regionalrates gerettet indem er im neuen Ge-
meindewahlordnungsgesetz genau das Gegen-
teil von dem beansprucht hat, was uns hier zu
genehmigen empfohlen wird, nimlich, daf} ein
Gemeinderatsmitglied und Assessor in einer
Gemeinde gleichzeitig auch Regionalrat sein
kann. Das wird uns jetzst im Art. 6 zur Ge-
nehmigung vorgelegt und inzwischen hat man
bereits das Gegenteil beschlossen und ist prak-
tisch in Kraft getreten. Auf das wolite ich hin-
weisen, dh. auf die Griindlichkeit und die
Seriositdt — verzeihen Sie mir wenn ich das so
ausdriicke —, mit der dieses Gesetz vorbereitet
worden ist. Ich will ganz kurz sein. Sie wissen
alle sehr genau, daf} ich hier irgendwie person-
lich betroffen bin. Ich glaube, niemand von
uns hat es notig, dal €r seine Freizeit, nach
allen Gibrigen Belastungen, die er schon hat, fiir
die Gemeinderite und die Sitzungen der Ge-
meindetiite ehrenamtlich zur Verfigung stellt.
Komisch wirkt nur, daf in unserem angren-
zenden Tirol ein Landtagsabgeordneter sogar
Biirgermeister einer Grofistadt sein kann ohne
dafl die Moral und die gute Fithrung des Land-
tages dort gefihrdet erscheinen. Dal es fiir
einen wie ich es bin nicht sehr schmeischelhaft
sein kann, wenn man darum besorgt ist, dafl
die gleichzeitige Angehorigkeit zu einem Ge-
meinderate und hier zum Regilonalrat Beden-
ken schaffen kann und deshalb noch in letzter
Minute Abhilfe schaffen will, das ist nicht ge-
rade eine Schmeinchelei fiir diejenigen, die
schliefilich die ehrenamtlichen Nachtsitzungen
zum vermeintlichen Wohle ihrer Gemeinde
zur Verfiigung gestellt haben.

(Vorrei far notare in breve ironia di que-
sta legge cosi come essa si presenta attualmen-
te, questa specie di « trasmigrazione degli spi-

riti », Ci hanno insegnato che presso i Greci esi-
steva una trasmigrazione delle anime o me-
tempsicosi ma non so come si potrebbe chia-
mare il fenomeno che ci si presenta ora. Vi ac-
cennerd comunque Ssoltanto brevemente. A
questa legge mon é stata apporiata nessuna
modifica durante tutto il tempo trascorso dalla
sua presentazione nel novembre dello scorso
anno ad oggi. Essa é stata approvata, nei punti
che ora vorrei discutere, anche dalla commis-
sione competente ed & ormai matura per la vo-
tazione mentre nel frattempo é gid stata ema-
nata e perfino entrata in vigore un’altra legge,
presentata pins tardi al Consiglio, la quale sta-
bilisce esattamente il contrario di questa. Fino-
ra perd nom sono state fatte proposte di emen-
damento per equipararve in qualche modo que-
sta legge all’altra. Nella relazione su cui ancor
oggi ci basiamo mi si fa Uonore di citarmi per-
sonalmente e di accennare alla mia passata si-
tuazione nell’ amministrazione comunale di Me-
rano, situazione che avrebbe fornito occasione
— cosi si pud leggere nella relazione dell’asses-
sore —, di eliminare finalmente un nonsenso.
Si tratterebbe cioé di toglier di mezzo le con-
traddizioni che esistevano tra una vecchia legge
regionale ed una piir recente legge comunale,
entrambe emanate dallo stesso ente legislativo.
Vediamo che per superare gueste contraddizio-
ne si era istituito un apposito art. 6. Come ho
gia detto, la presente legge & stata presentata
mesi [a, per alcuni articoli abbiamo ancor oggi
davanti la versione originale anche se nel frat-
tempo sono state emanate altre leggi. Soltanto
all’ultimo momento ¢ arrivata Uilluminazione
ed il rappresentante della DC, in guesto caso
quasi con Uassistenza del MSI, é infine riusci-
to a salvare la morale del Consiglio chiedendo,
nella nuova legge eletiorale comunale, esatta-
mente il contrario di quanto qui ci viene rac-
comandato di approvare, cioé che un membro
del Consiglio comunale ed assessore del comu-
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ne possa essere contemporaneamente consiglie-
re regionale. La stessa materia ci vien ora sot-
toposta per Uapprovazione nell’art. 6, mentre
nel frattempo si é deciso ed & entrato pratica-
mente in vigore il contrario, A questo volevo
accennare, alla profonditd e serietis — perdona-
temi se mi esprimo in questi termini — con cui
¢ stata presenlata questa legge. Sard brevissi-
mo: lutti sanno come cid mi riguardi personal-
mente. Nessuno di noi ha necessita di mettere a
disposizione, in aggiunta a tutti gli impegni che
gia abbiamo, il proprio tempo libero, senza re-
tribuzione, per i consigli comunali e le sedute
degli stessi.

Strano é perd che nella confinante provin-
cia del Tirolo un consigliere provinciale possa
diventare perfino sindaco di una grande citia
senza che la morale ed il buon svolgimento del
Consiglio provinciale ne siano minacciati. Inol-
tre per me non & certo un'adulazione chre ci si
faccia pensiero del fatto che lappartenere con-
temporanegmente ad un consiglio comunale ed
a questo consiglio regionale desti preoccupazio-
ni tali da dover provvedere all’ultimo minuto.

Un’adulazione non saré neanche per colo-
ro che in fin dei conti si sono messi a disposi-
zione per le sedute notturne, senza retribuzio-
ne, a favore di quello che giudicano il bene di
loro comuni).

PRESIDENTE: Chi prende la parola an-
cora in discussione generale?
La parola al cons. Benedikter.

BENEDIKTER (S.V.P.): Der Entwuif
beinhaltet Abdnderungen zum ersten regiona-
len Wahlgesetz vom 20. August 1952, das also
nur elf Jahre zuriickliegt. Die Abidnderungen,
und ich meine damit hauptsichlich die so-
genannten technischen Ab#nderungen sind
dadurch begriindet, dafl inzwischen gewifle
Erfahrungen hinsichtlich des Verfahrens ge-

macht wurden. Es geht vor allem andern da-
rum, das regionale und das Gemeindewahlge-
setz, die beide in die Zustindigkeit der Region
fallen, im gesamten Verfahren anzugleichen,
was ja unbedingt wiinschenswert ist. Eine der
wichtigsten Neuerungen betrifft allerdings die
Einfithrung der dreijihrigen Sesshaftigkeit fiir
die Ausiibung des aktiven Wahlrechts, wie sie
im Art. 29 des Autonomiestatuts als « Kann-
Vorschrift » vorgesehen ist. Es ist ein Verfas-
sungsgesetz, das diese Bedingung vorsieht und
das daher auch nicht verfassungswidrig sein
kann, wie vorhin jemand behauptet hat. Wa-
rum ist diese Vorschrift nicht schon 1952 bei
Erlal des ersten und heute noch in Kraft be-
findlichen Regionalgestzes eingefiihrt worden?
Dazu mul} bemerkt werden, daf} die Stdtiroler
Volkspartei anldflich der Verabschiedung die-
ses Autonomiestatuts besonders darauf ge-
dringt hat, dafl eine solche Vorschrift einge-
fithrt werde. Sie war nicht im urspriinglichen
Entwurf dieses Regionalstatuts enthalten, son-
dern ist erst sozusagen in letzter Stunde durch
die Verfassunggebende Versammiung hinein-
gekommen. Warum ist dann diese Forderung,
der also auf diese Art und Weise wenigstens bis
auf hichstens drei Jahre stattgegeben wurde,
nicht auf unser Verlangen schon in das erste
Wahlgesetz hineingekommen? Das kann ich
den Abgeordneten, die sich nicht daran
erinnern, erkliren: darum ndmlich, weil wir
uns im Laufe 1952 noch eine zahlenmilig ins
Gewicht fallende Riickwanderung von Riickop-
tanten aus Osterreich und aus Deutschland er-
wartet haben und diesen einigen Tausend
Riickwanderern das Wahlrecht nicht vorenthal-
ten wollten. Es ist eine Tatsache, dafl dann viel
weniger zuriickgekommen sind als erwartet wa-
ren. Jedenfalls ist heute diese Erwartung einer
zahlenmifig ins Gewicht fallenden Riickwan-
derung von italienischen im Ausland lebenden
und hier bodenstindigen Staatsbiirgern hin-
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fallig geworden, sodall es ganz natiitlich ist,
wenn wir jetzt die vom Regionalausschul vor-
geschlagene  Einfiihrung der dreijdhrigen
Sefhaftigkeit befiirworten. Es ist ein Grund-
satz, der in einem Verfassungsgesetz enthalten
ist und als solcher nichts Neues darstellt. In
den sogenannten Regionalverfassungen auf der
ganzen Welt, dh. in allen Staaten mit Regio-
nalverfassung ist dieser Grundsatz eingefiihrt.
So zum Beispiel in der Schweiz, in der Bundes-
republik Deutschland, in den Vereinigten
Staaten von Amerika usw. Nach einem natiirli-
chen Epfinden, dh. vom Naturrecht aus kann
es nichts Unnatiirliches an sich haben, wenn
tir die Entscheidung all jener Dinge, die regio-
nal entschieden werden konnen, das aktive
Wahlrecht von einer gewissen Akklimatisie-
rung in der betreffenden Region abhingig ge-
macht wird. Ich mochte sagen, dafl diese Be-
dingung der Akklimatisierung in der betreffen-
den Region ein Ausflufl des naturrechtlichen
Subsidiarititsprinzips ist und man nicht von
jemanden verlangen kann, der auf Grund der
allgemeinen Freiziigigkeit in einen Ort kommt,
von heute auf morgen in der Lage zu sein, die
Entscheidungen, die tiber die 6rtlichen Belange
getroffen werden, zu beuerteilen und mitzube-
stimmen. Bestimmt kdnnen Fille gebracht wer-
den, die ans Absurde grenzen und welche durch
die Anwendung des Prinzips der dreijihrigen
Seffhaftigkeit entstehen. Aber es ist bei diesem
Grundsatz dhnlich wie bei anderen Grundsit-
zen. Entweder er wird eingefithrt und logisch
sowie konsequent verwirklicht, oder er fallt.
Ich mdchte nicht nur dem Abgeordneten Cane-
strini, sondern allen meinen Kollegen beson-
ders eindringlich vor Augen fithren, daB wir
hier auch auf Grund einer Diskussion, die sich
bereits in der Kommission abgewickelt hat, vor
der Frage stehen, entweder die dreijihrige
Seflhaftigkkeit einzufithren oder nicht., Damit
soll ein neuer Grundsatz fiir alle eingefithrt

werden, der sich dahingehend auswirkt, dass
diejenigen, die die dreijihrige SeBhaftigkeit
nicht besitzen, das aktive Wahlrecht nicht au-
siiben konnen. Es gibt meiner Ansicht nach
keine Zwischenlosung, nach der fiir einen Teil
der in Frage kommenden Biirger der Region auf
Grund der dreijihrigen SeBhaftigkeit eine drit-
te Kategorie geschaffen wird, die doch wihlen
kann, weil sie die drei Jahre einmal besessen
hat und nicht wie s der Grundsatz sagt: drei
Jahre beim Datum der Wahlen. Es ist hier
der Fall Scotoni aufgewotfen und gesagt wor-
den, dieser Landtagsabgeordnete, den wir ja
gut kennen, konnte nicht mehr wihlen weil er
als Staatsangestellter nach Bari versetzt wort-
den ist und als solcher secinen Wohnsitz sofort

- verlegen mufite. Wenn Scotoni seinen Wohn-

sitz tatsichliche verlegt hat, dann hitte er ja
sowieso nicht wihlen konnen, ob nun die
dreijahrige Sefhaftigkeit eingefithri wird oder
nicht; es sei denn, daf er von dem Art. 10 des
Gesetzes vom Jahre 1947 Nr. 1058 iiber die
Wahlerlisten Gebrauch gemacht hitte, wo es
heilt, dall man das Wahlrecht dort weiter ausii-
ben darf, wo man den Hauptort seiner Ge-
schifte und Interessen hat oder wo man ge-
boren ist, wozu dann aber ein Ansuchen not-
wendig ist, dem stattgegeben werden muR. Je.
mand, auch wenn er seinen Wohnsitz anderswo
vetlegt, kann also das Wahlrecht in der Ge-
meinde von der er weggeht weiter ausiiben,
wenn er dort geboren oder dort das Zentrum
seiner geschiftlichen Interessen hat, sodaf
diesbeziiglich bereits vorgesorgt ist. Es gibt
demnach fiir diese Fille ein Wahldomizil, das
verschieden ist vom Wohnsitz.

Der Abgeordnete Scotoni hat dann aller-
dings auch das aktive mit dem passiven Wahl-
recht verwechselt. Hier geht es ja nur um das
aktive Wahlrecht. Die Kommission hat den
diesbeziiglichen Artikel, der sich auch auf das
passive  Wahlrecht bezogen hatte, im
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AusschuBentwurf ja gestrichen. Also es kann
. jemand ebensogut hier in den Regionalrat ge-
wihlt werden, wie er als Senator und Ab-
geordneter gewihlt werden kann, ohne der
Bedingung der dreijahrigen Sefhaftigkeit zu
unterliegen. Aber dariiber hinaus mochte ich
sagen, daf} in der italienischen Rechtsordnung
der sogenannte Wohnsitz, die « residenza »,
ein Formalbegriff ist. Thr alle wiit, wie verhalt-
nismiBig leicht es ist, diesen Wohnsitz, dh. die
Fintragung in das Register der stindigen Be-
volkerung, zu erreichen. Auch auf Grund der
jingsten Gesetzgebung — es ist ein neues Ge-
setz vom Jahre 1954 mit einer Durchfiibrungs-
verordnung —, ist die Ernennung des Wohn-
sitzes verhiltnismiRig nicht mehr an Bedingun-
gen gekniipft wie diese anderswo noch beste-
hen, dh. an den Nachweis, in dieser Gemeinde
tatsichlich verwurzelt zu sein, und eine regel-
rechte Existenz zu haben oder auch nur, nicht
der offentlichen Wohltitigkeit zur Last zu fal-
len. Alle diese Bedingungen sind gefallen.
Praktisch gilt heute der Grundsatz, das Recht
zu haben, in das Register der stindigen Bevol-
kerung eingetragen zu wetden, wenn einer sich
gewohnheitsmifig an einem bestimmten Ort
aufhilt. Deshalb kann wohl behauptet werden,
daf das Kniipfen des aktiven Wahlrechtes an
den dreijihrigen Wohnsitz gar nicht diese Aus-
witkungen haben kann, wegen der die
Kommunisten oder auch andere wie die Libe-
ralen diese dreijahrige Sefhaftigkeit in der Ver-
gangenheit mit einer gewissen Berechtigung
bekdmpft haben. Anch wenn das Wohnsitz-
recht heute so liberalisiert worden ist wie es
der Fall ist, bietet es trotzdem eine gewisse Ge-
wihr, die politischen Geschifte und ortlichen
politischen  Entscheidungen von  solchen
Wihlern in der Urwahl mitbestimmen zu
lassen, die mit dieser Region nie heimisch ge-
worden sind. Es sind bereits in der General-
debatte noch andere Fragen aufgworfen wor-

den. Darunter die Frage der Verbesserung der
Ermittlung des Wahlergebnisses oder, besser
gesagt, die Frage der gerechteren Verteilung
der Sitze an die verschiedenen wahlwerbenden
Gruppen auf Grund der von ihnen erzielten
Stimmen. Hier miifte insofern ein allgemeines
Einverstindnis dariiber herrschen, dafl eigen-
tlich die Methode gefunden werden sollte,
welche es erlaubt, die Gleichwertigkeit der
Stimmen am besten zu gewahrleisten. Dal also
auf dieselbe Anzahl von Stimmen jeweils ein
Sitz fallt und nicht durch das Bestehen mehre-
rer Gruppen, die jeweils eine unterschiedliche
Anzahl von Stimmen bekommen haben, heraus-
kommt, daf eine Partei fiir einen Sitz sagen wir
1.000 Stimmen aufbringen muB, cine andere
Partei durch diese Wahlgeometrie vielleicht
nur etwas emhr als die Halfte von diesen 1.000
Stimmen aufzubringen hat. Ich michte dariiber
jetzt keine Vorlesung halten.

Ich habe mir erlaubt, auch als Prisident
der gesetzgebenden Kommission vor einer Wo-
che einen Auszug aus der einzigen diesbeziiglich
in Italien vorhandenen wissenschaftlichen Ab-
handlung von Professor Giovanni Schepis der
Universitit Rom zu verteilen, eine Abhandlung,
die mehrere Seiten umfalit. Ich habe einen
Auszug von einign Dutzend Seiten iiber das
verteilt was wirklich in diesem Zusammenhang
interessieten diitfte und ich mdchte meine Kol-
legen bitten, sich diesen kurzen Auszug doch zu
Gemiite zu fihren. In demselben wird wissen-
schaftlich nachgewiesen, daB die gerechteste
Methode fiir die Verteilung der Sitze und fur
die  Gleichwertigkeit aller  abgegebenen
Stimmen entwerder im van d’Hondt-System
besteht oder i sogenannten Syster des korri-
gierten Quotienten, was ibrigens im Gesetz
aus dem Jahr 1952 bereits eingefithrt ist und
daher dessen Abschaffung nicht zur Dis-
kussion steht. Wir haben nur vorgeschlagen,
daB diese Korrektur verbessert und anstatt der
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Anzahl der Sitze plus eins, die Anzahl der Sitze
plus zwei eingefithrt werde. In dieser Abhand-
lung von Schepis wird gesagt: « Wenn die An-
zahl der Sitbe ein bestimmtes Minimum iiber-
steigt — er bezieht sich auf 8 Sitze —, dann
mifite die Anzah! der Sitze plus zwei erhdht
werden, anstatt plus eins, weil es nur dann er-
méglicht wird, dall die Sitze durch die erste
Teilung aufgeteilt werden und nicht erst durch
eine zweite, die dann das Ergebnis wiederum
mehr verfilscht. « Er bezieht sich dabei auf den
Art. 57 des Gesetzdekretes vom 10 Mirz 1946
Nr. 74, wo es fiir die Wahlen des Abgeordne-
tenhauses in Italien hiel8, daf} sofern die An-
zahl der Abgeordneten im regionalen Wahlbe-
zitk die Zahl 20 {ibersteigt, dann muf} statt
Quotient plus eins, d.h. Anzahl der Sitze plus
eins die Anzahl der Sitze plus zwei als Quotient
genommen werden. Wir wissen auch, daf8 nun-
mehr die Anzahl der Sitze im Regionalrat und
in den beiden Ladtagen um Einiges ansteigen
wird. Das wiire also ein Grund mehr, um die-
ser Korrektur des Quotienten plus zwei durch-
zuftihren oder das van d’Hondt-System als sol-
ches einzufithren. Ich mochte dabei betonen,
dall es hier nicht darum geht dringend eine Me-
thode zu erfinden, welche auf irgendeine aus-
gekliigelte Art den grofleren Parteien Primien
verletht, sondern nach den Ergebnissen der
objektivsten Untersuchung die Gleichwertigkeit
der Stimmen und damit die gerechteste Ver-
teilung der Sitze zu gewihrleisten. Es ist bisher
auch noch die Frage der Bezahlung der Rei-
seauslagen der Wihler aufgeworfen worden
und zwar hauptsdchlich der Wihler, die im
Ausland wohnen. Es frigt sich, ob der Grund-
satz dieser Bezahlung nicht auch fiir alle
Wihler eingefithrt wird, die auflerhalb der Re-
gion wohnen, also ob Ausland oder nicht oder
ob in anderen Regionen Italiens. Hierbei wire
allerdings auch zu bedenken, daf} wir uns in
einer Grenzregion befinden und daher zum Un-

terschied von anderen Regionen die Beschriin-
kung der Bezahlung fiir die Reise von der Gren-
ze bis zum Wahlort sich als nicht sehr grofle
Wohltat fiir diese Wihler auswirkt und daf al-
so schon deswegen eine gewisse Ausdehnung
dieser Wohltat ins Auge gefallt werden sollte.
Etwa nicht so, dall einfach der Wohnsitz ge-
nommen wird, der, wie gesagt worden ist, in
Alaska, Australien oder sehr weit weg liegen
kénnte, aber doch vielleicht eine gewisse An-
zahl von Kilometern, die dann fiir alle als Ma-
ximum gleich ist. Es war dann noch die Rede
von der Moglichkeit, die der Regionalrat hat
und von anderen Regionalriten — ich glaube
von Sizilien und auch dem Aostatal — wahrge-
nommen worden ist, nimlich den Termin fir
die Wahlen zu verschieben. Unsere Region hat
ithre Wahlen vom Anfang an im Spitherbst ab-
gehalten. Es hat das zwischen Mitte November
und Anfang Dezember variert und es wurde
angeregt, diesen Termin auf das Frithjahr zu
verschieben. Ich personlich bin der Ansicht,
dal das keine schlechte Anderung wire, man
daher eine solche Anderung begriifen kénnte,
wenn der Termin der kommenden Wahlen
grundsdtzlich auf das Frithjahr verschoben wiiz-
de. Diesbeziiglich besteht allerdings noch kein
Vorschlag. Die Kommission hat sich dazu nicht
geduflert. Ich weif auch nicht, ob der Re-
gionalausschufl diesbeziiglich einen Vorschlag
ausgearbeitet hat. Es war in der Kommission
davon die Rede, auch davon, daB} das zustindi-
ge Regionalaussessorat sich diesbeziiglich noch
tiber die Prizedenzfille informieren sollte, um
dann eventuel] einen Vorschlag zu machen. Ich
behalte mih vor, auf diese Fragen, sollten sie
noch weiter erdrtert werden, zuriickzukommen.

(Il progetio di legge contiene degli emen-
damenti alla prima legge elettorale regionale del
20 agosto 1952, legge che risale percid solo ad
11 anni fa. Le modifiche, ed io intendo con cid
soprattutto quelle tecniche, trovano la loro gin-
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stificazione nel fatio che intanto si sono fatte
diverse esperienze per quanto riguarda la proce-
dura. Si tratta soprattutto di equiparare per
tutta la procedura, cosa assolutamente auspica-
bile, le leggi elettorali regionale e comunale che
rientrano nelle competenze della Regione.

Una delle principali innovazioni riguarda
comunque 'introduzione della residenza trien-
nale per poter esercitare il diritto elettorale at-
tivo, similmente a quanto previsto all’art. 29
dello Statuto di autonomia come disposizione
facoltativa. Quella che prevede una tale condi-
zione & una legge costituzionale, che percid non
pud essere tacciata di incostituzionalita come
qualcuno ba affermato poc’anzi. Perché quesia
disposizione non & stata introdotta gia nel 1952
nella legge regionale originaria ancor oggi in vi-

gore? Bisogna qui osservare che la S.V.P., in oc- -

casione dell’approvazione dello Statuto di au-
tonomia, aveva insistito in particolar modo per-
ché venisse introdotta tale disposizione. Essa
non appariva nel progetto oviginale dello Statu-
to di autonomia ma fu aggiunta per cosi dire al-
Vultimo momento ad opera dell’ Assemblea co-
stituente. Perché allora la richiesta, che con
questo sistema & stata presa in cousiderazione
adlmeno fino ad un massimo di tre anni, non fu
incorporata gia nella prima legge elettorale co-
me era nostro desiderio? Posso darne una spie-
gazione per quei consiglieri che non se ne ricor-
dassero: perché nel corso del 1952 si aspettava
ancora il rientro dalla Germania e dall’ Austria
di numerosi rioptanti e non si voleva preclu-
dere ad alcune migliaia di persone il diritto di
voto. E’ un fatto che poi i rimpatri si verifica-
rono in numero molto minove di quello che ci si
eraq aspetiato; questa attesa comungue del rien-
tro di numerosi italiani viventi all’estero ma
originari della nostra regione & nel frattempo
caduta e sard quindi naturale che noi oggi ap-
poggiamo Uintroduzione della clausola della re-
sidenza triennale proposta dalla Giunta. Si trat-

ta di un principio contenuto in una legge costi-
tuzionale e che percid non é una novita. Le Co-
stituzioni regionali di tutto il mondo, cioé di
tutti gli Stati a struttura federalistica, conten-
gono questo principio: per es. quelle della Sviz-
zera, della Repubblica federale germanica, de-
gli Stati Uniti d’America ecc. Secondo una con-
cezione naturalistica, cioé dal punto di vista del
diritto naturale, non é affatto innaturale che il
decidere su questioni di carattere iegionale, il
diritto elettorale attivo, venga fatio dipendere
da una certa acclimazione nella regione relativa.
Vorrei dire che la premessa dell’ acclimatazione
nella regione sia uno sbocco del principio di
sussidiarieta secondo il diritto naturale e che
non si pud pretendere che chi si stabilisce in un
luogo grazie alla generale liberta di movimento
sia in grado dall’oggi al domani di giudicare le
decisioni che vengono prese in questioni locali
e di parteciparvi. Si possono naturalmente cita-
re dei casi che confinano con Uassurdo e che
traggono origine dall’applicazione del principio
della residenza triennale; quesio pero puo acca-
dere per qualsiasi altro principio. Anche questo
o lo si introduce e lo si applica logicamente e
conseguentemente o esso cade. Vorrei porre
sotto gli occhi non solo del cons. Canestrini ma
anche di tutti i colleghi che, anche in base ad
una discussione gid svolta in sede di commissio-
ne, ci troviamo qui davanti ad un dilemma; se
introdurre cioé o meno il principio della re-
sidenza triennale. Con cid si introduce un prin-
cipio nuovo per tutti, il cui effetto & che chi non
possiede la residenza triennale mon puo eser-
citare il diritio elettorale attivo. Mi sembra che
non possa esistere nessuna soluzione intermdia
con cui si crei, per ung parte dei cittadini, in
base alla residenza triennale una terza categoria
che pud esercitare il diritio di voto perché ha
compinto in passato i tre anni di residenza pre-
Scritti, senza attenersi in questi casi al principio
che devono esser passati tre anni alla data delle
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elezioni. E’ stato citato qui il caso Scotoni, con-
sigliere provinciale a noi ben noto, e si é detto
che egli non potrebbe piit votare perché come
funzionario statale ¢ stato trasfervito a Bari e
percid ha dovuto trasportare cola anche la sua
residenza. Se Scotoni ha effettivamente trasfe-
rito la sua residenza non avvebbe comunque
avuto. diritto al voto, sia con che senza la clau-
sola della residenza triennale, a meno che non
si fosse avvalso delle disposizioni dell’art. 10
della legge n. 1058 del 1947 sulle liste elettora-
li, legge in base alla quale si pud continuare ad
esercitare il diritto di voto nel comune centro
dei propri interesst ed affari o dove si é nati. A
tal fine é perd necessario presentare una doman-
da che deve essere accolta.

Chi si trasferisce altrove pud dungue con-
tinuare a votarve nel comune di precedente resi-
denza se guesto ¢ il suo luogo di nascita o se
esso costituisca il centro dei suoi interessi pro-
fessionali; in questo senso si é dungue gia prov-
veduto, per questi casi & gid previsto un dow-
cilio elettivo diverso dalla residenza. 1l consi-
gliere Scotoni ha confuso comunque anche il di-
ritto elettorale attivo con quello passivo poicl’
qui si tratta soltanto di diritto elettorale attivo.
La commissione ha cancellato gli articoli rela-
tivi, che si riferivano anche al diritto elettorale
passivo, dal progetto della commissione: chiun-
que potrd essere eletto nel Consiglio regionale,
come al Senato o al Parlamento, senza sottosta-
re alla condizione della residenza triennale. A
cio vorret pero aggiungere che nell’ ordinamento
giuridico italiano il concetto di residenza & un
concetto formale. Sappiamo tutti come sia rela-
tivamente facile raggiungere la « residenza »,
cioé Uiscrizione del registro della popolazione

stabile. Anche in base alla pid: recente legisla-

zione — esiste una nuova legge del 1954 con la
relativa norma di attuazione — la scelta del luo-
g0 di residenza non & pitt legata, relativamente,
a condizioni come quelle che sussistono ancora

altrove, per es. le prove che si banno effettiva-
mente radici in quel Comune, cioé di esservi na-
ti e di condurvi la propria esistenza regolare
od anche soltanto di non essere a carico della
pubblica beneficenza. Tutte queste condizioni
non esistono pisi; praticamente oggi vale il prin-
cipio che chiunque ha diritto a venirve iscritfo
nel registro della popolazione stabile, purché si
trattenga di solito in quel determinato comune.
Si pud ben dire percid che il collegare il diritto
elettorale attivo alla residenza triennale non
pud pin portare agli effetti a causa dei quali i
comunisti od anche i liberali hanno avversato
in passato questa clausola della residenza, e con
una certa ragione.

Anche se il diritto di residenza é oggigior-
no tanto liberalizzato, il sistema proposto ga-
rantisce in un certo modo da che le faccende e le
decisioni politiche siano determinate, nelle ele-
zioni primarie, anche da quegli elettori che non
si sono familiarizzati con questa regione.

Nella discussione generale sono stati toc-
cati anche altri argomenti fra cui la questione
della migliore determinazione dei risuliati elet-
torali o per meglio dire quella di una equa sud-
divisione dei seggi fra le diverse liste in base
ai voti acquistati. Qui bisognerebbe accordarsi
per trovare un metodo che garantisca a futti i
voli lo stesso valore, che cioé ogni seggio venga
assegnato ad un numero uguale di voti. Non do-
vrebbe succede che a causa dell’esistenza di
gruppi diversi che banno ricevuto un diverso
numero di voti un partito paghi un seggio 1000
voli ed un altro partito lo paghi poco pin della
metq grazie a questa geometria eletiorale. Non
voglio perd ora tenere una lezione su quest'ar-
gomento. Una settimana fa mi sono” permesso,
anche come presidente della commissione legi-
slativa, di distribuire uno stralcio di parecchie
pagine dall’unica pubblicazione scientifica sul-
Pargomento esistente in Italia, quella del prof.
Giovanni Schepis dell'Université di Roma. Ho
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distribuito un estratto di alcune decine di pa-
gine su cid che dell’argomento dovrebbe vera-
mente interessare e vorrei pregare i miei colle-
ghi di imprimersi nella mente questa breve rela-
zione. In essa é dimostrato scientificamente co-
me il sistema pit equo per lgssegnazione dei
seggi e per attribuire un eguale valor a tutti i
voti sia quello del van d’'Hondt o quello del
cosiddetto quoziente correito, sistema peraltro
gid introdotto nella legge del 1952 e la cui abro-
gazione percio non & neanche in discussione.
Abbiamo soltanto proposto che il quoziente cor-
retto venga migliorato introducendo la corre-
zione di due unitd invece che di un’unica unita.
Nel saggio dello Schepis si legge: « Se il nume-
ro dei seggi a disposizione supera un determi-
nato minimo — egli si riferisce qui ad 8 seggi
— dllora il gquoziente dovrebbe essere aumen-
tato di due unitd invece che di una perché sol-
tanto cosi sard possibile ripartire i seggi gid nel-
la prima operazione senza procedere ad una se-
conda che falsera di nuovo i risuliati ».

Egli 5i riferisce qui all’art. 57 del decreto-
legge del 10 marzo 1946, n. 74, in cui si stabili-
sce che per le elezioni dela Camera, in tutti i ca-
si in cui i deputati di un mandamento elettorale
superino il numero di 20, si assuma il quo-
ziente corretto di due unita, cioé il numero dei
seggi pits due, invece che il numero dei seggi pin
uno. Sappiamo anche che ormai il numero dei
seggi in Consiglio regionale e nei due Consigli
provinciali verra lievemente aumentato e questa
sarebbe una ragione di pitt a favore dell’adozio-
ne del quoziente corretto di due unitd o del si-
steina van d'Hond:.

Vorrei anche sottolineare che qui non si
tratta di inventare un sistema che conceda, at-
traverso chissé quali elucubrazioni, dei premi
ai partiti maggiori, ma piuitosto di garantire,
in base ai risultati di obiettivi esami, 'ugua-
glianza di tutti i voti e con cio una equa suddi-
visione dei seggi.

Si & poi sollevata la questione del rimborso
delle spese di viaggio agli elettori ¢ specialmen-
te a quelli risiedenti all’estero. I problema & se
questo principio del rimborso non debba essere
introdotto per tutti gli elettori visiedenti tanto
all’estero quanto in altre regioni d’Italia. Biso-
gna considerare in questo caso che noi non sia-
mo una regione di confine e che percid, a diffe-
renza di quanto avviene in altve regioni, la li-
mitazione del rimborso al viaggio dal confine
alla sede elettorale si risolve in un vantaggio
molto relativo per gli elettori. Di conseguenza
bisognerebbe considerare un certo ampliamento
di questi vantaggi, non fino a prendere in con-
siderazione il luogo di residenza, che potrebbe
essere — come & gia stato detto — in Alasca,
in Australia od alirettanto lontano, ma per es.
un certo numero di chilometri che potrebbe va-
leve per tutti come distanza massima. Si & poi
parlato anche della possibilita data al Consi-
glio regionale — e di cui altri Consigli regiona-
i, credo in Sicilia ed anche nella Valle d’Aosta,
hanno gia approfittato — di spostare la data
delle elezioni. La nostra Regione ha tenuto le
sue elezioni fin dall’inizio nel tardo autunno fa-
cendo oscillare la data fra la meta di novembre
ed i primi di dicembre: ora si & proposto di
spostare questo termine alla primavera. Perso-
nalmente sono del parere che cio non sarebbe
affatto inopportuno e che, in linea generale, si
potrebbe accogliere favorevolmnte anche un
eventuale spostamento alla primavera delle fu-
ture elezioni. Non esiste pero ancora nessuna
proposta in tal semso né la commissione si ¢
pronunciata sull’argomento; non so neanche se
la Giunta vegionale abbia pronta una sua pro-
posta. Si era detto in commissione che il compe-
tente assessorato regionale si sarebbe dovuto in-
formare sui precedenti ed eventualment aqvan-
zare una proposta. Mi riservo di tornare sulle
questioni or ora tratigte se dovessero vewnir ri-
messe in discussione).
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PRESIDENTE: La parola al cons. Ga-
brielli.

GABRIELLI (D.C.): Brevemente, per di-
re che l'unica novitd di qualche rilievo e signi-
ficato contenuta in questa legge, & quella del-
la introduzione dell’obbligo della residenza
triennale per I'esercizio del voto; le altre que-
stioni, a parte forse il problema del quo-
ziente corretto, sono questioni di caren-
za f[unzionale, non hanno importanza fon-
damentale. Lo spirito cui ci si richiama
introducendo la norma della residenza trien-
nale, non mi pare possa essere definito quello
della difesa etnica, bensi quello di dare Ia pos-
sibilitd di esprimere un voto cosciente e con-
sapevole, nella loro partecipazione — che &
I'unica, in questa occasione —, diretta alla ge-
stione della cosa pubblica. Si & detto che que-
sto metodo non sarebbe confacente e non suffi-
clente da dare un voto cosciente: pud anche
essere, ma & certo che la necessitd preminente
¢ quella della qualificazione dell’elettore. Una
prima qualificazione si potra fare quando elet-
tore diverrd veramente parte integrante della
popolazione, acquistera il senso delle tradizio-
ni, dei problemi nella loro dimensione regio-
nale. Sotto questo profilo, e trattandosi di una
attuazione dello Statuto, credo che proporre il
requisito della residenza triennale per Peserci-
zio del voto nella Regione costituisce patrimo-
nio fondamentale della nostra democrazia.

Eventuali obiezioni, come quelle che so-
no state accennate qui sugli inconvenienti cui
’adozione del principio pud dar luogo, mi pare
che possano comunque essete superate; non so-
no un tecnico della materia, ma se ho compreso
Pintervento del cons. Benedikter, rimane sem-
pre la possibilitd di conservare questo diritto.
Vorrei dire che le questioni di carattere pitt
strettamente tecnico, cui pure & stato accennato
in discussione generale, hanno gia trovato qua-

si tutte soluzione, nella legge comunale, ugual-
mente discussa da questo Consiglio, ed appro-
vata anche dal Governo, La Commissione si &
soltanto preoccupata di armonizzare le disposi-
zioni di questa a quella legge.

Ritengo che la Giunta regionale nel pre-
sentare questo disegno di legge e la Commis-
sione legislativa nel dargli veste definitiva, sia-
no state aderenti, specialmente con la norma
sulla residenza triennale, allo spirito fonda-
mentale per cui l'elettore non fa parte soltanto
del sistema di elezione delle rappresentanze am-
ministrative, ma ha valore, almeno in quella
decisione, quale compartecipe della gestione
della cosa pubblica. Nessuno che giunga im-
provvisamente fra noi pud, dall’oggi al domani,
comprendere appieno le strutture giuridiche
della Regione ed i suoi problemi particolari,
nella specifica dimensione locale. Non & del
resto, questo principio, una cosa nuova, come
ha rilevato anche il cons. Benedikter nel suo in-
tervento; e non & cosa nuova, fuori del nostro
Paese, ma neanche all’interno di esso e della
nostra Regione. Abbiamo infatti la Comunita
di Fiemme presso la quale il diritto elettorale
& condizionato ad una residenza di almeno cin-
que anni per coloro che vengono a risiedere in
valle provenienti da fuori, mentre il diritto per
i nativi della valle, che siano emigrati, perden-
dolo, si riacquista immediatamente all’atto del
loro rientro eventuale.

I1 nostro gruppo votera a favore di questa
legge, ed & pronto ad ogni discussione che pos-
sa attenuare gli assurdi che potrebbero derivare
da una troppo rigida applicazione dell’articolo
riguardante la residenza triennale.

PRESIDENTE: La parola al cons. Cec-
con.

PREVE CECCON (M.S.I.): Signor Pre-
sidente, lei ricorda certamente che per dare
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esempio vivo di una certa costruzione sintat-
tica, ci si insegnava qualcosa a scuola; ed & a
quel ricordo richiamandomi che mi pare evi-
dente che Sagunto & qui, che Sagunto & la Re-
gione, la comunitd umana che nella Regione
vive. Mi son chiesto il perche la Giunta esiga
la discussione di una legge, di questa legge,
quali motivi inducano la Giunta a presentare
al Consiglio questo provvedimento. Questa leg-
ge rientra in pieno, siamo d’accordo, negli im-
pegni che la Giunta ha assunto all’atto del suo
insediamento; gliene do atto, signor Presidente.

Ma sono mutate le situazioni politiche, so-
no cambiati gli uomini ed anche le soluzioni
che erano valide in determinate situazioni non
sono pitt valide in ambiente creato da fattori
esterni. La discussione di questa legge eletto-
rale qui, oggi come oggi, & un non senso, signor
Presidente, & un errore perché sono d’awviso,
ribadito da concetti e da atti politici, dalla ri-
presentazione di determinate vedute politiche,
che tutto quanto & passato recentemente, ren-

da superflua ogni nostra discussione, ogni no-

stra attivita legislativa.

In effetti lei ricorda sicuramente, signor
Presidente, come all’alba della nostra democra-
zia si presenti il toscano fumante Churchill e
la sua mania di mandare telegrammi, ricordera
quando il Governo del Sud attendeva ancora il
vento purificatore del Nord, che fu spedito un
telegramma da Churchill al comando alleato,
per avvertire dell’arrivo del Ministro degli este-
ri italiano del tempo: « Arriva il vecchio sce-
mo ». E subito dopo Vintelligentia inglese co-
nid un nuovo verbo: « tradire ». E noi, signor
Presidente, stiamo ereditando quell’appellativo
di vecchio scemo, e noi stiamo dando prova di
una condiscendenza che utile alla popolazione
di lingua italiana non & e lei certamente capi-
sce dove voglio andare a finire. Dovrebbe an-
che essere chiesto, signor Presidente, come mai

I'opposizione della S.V.P. sia caduta, sia diven-
tata anzi collaborazione davanti a questa legge.
Questa opposizione integrale era stata decisa
in virtt di recenti avvenimenti, concomitanti
con le dichiarazioni di quel presidente della
Commissione dei 19 che ha la mentalita del
fuoruscito.

E come mai in questa legge, che esamina
la materia piti importante della nostra capacita
legislativa, come mai in questo campo la S.V.P.
non ha preclusioni, propone anzi emendamenti
migliorativi? Perch&? Perche ancora una volta
noi stiamo facendo un regalo alla $.V.P., un re-
galo in una materia nella quale essa stessa regali
non se ne sarebbe attesi.

Non vale dire che la presa di posizione di
Brugger, suggerita alla sua mente, assai piti dut-
tile, da Volgger, non ha avuto traduzione in
Consiglio regionale. La dichiarazione resta, &
un atto politico.

Non serve, ora, alzare il muro delle inten-
zioni e delle interpretazioni. Qui abbiamo un
atto ed una espressione di volonta politica. E
quanto queste volonta e realta politiche venga-
no disconosciute, dobbiamo chiedercene il per-
che, perché altrimenti lavoriamo per gli amici
del giaguaro. Perche P'articolo pili volte tanto
citato e vantato viene a sancire, col vincolo del-
la residenza triennale ininterrotta, un lieto rega-
lo alla S.V.P. Abbiamo appreso dal filosofo tu-
ristico della D.C., prima, che questo concetto
dell’obbligo della residenza costituisce una qua-
lificazione dell’elettore. Io ero un tenero vir-
gulto soltanto, quando la democrazia si affaccio
agli orizzonti politici della nostra Patria ed ave-
vo un desiderio vivissimo di sapere che cosa
mai questa democrazia fosse: ed ho appreso che
si tratta di grandi discorsi, di privilegi, di elu-
cubrazioni sui diritti popolari, sui nostri dirjtti,
ma che poi sempre democrazia si traduce in li-
mitazioni, in invasione, in sfruttamento dei di-
ritti dei cittadini, sempre pil coartati. Ho ap-
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preso che la democrazia & quella che reclama ed
impone I'immunita per gli uomini del Parlamen-
to, che vorrebbe estendere questa immunita
perfino ai consigli comunali, perche pilt si possa
dire e fare contro la struttura dello Stato sen-
za il timore della legge. Ho appreso che demo-
crazia & voler togliere invece I'immunita ai ca-
rabinieri, alle forze dello Stato, perche & giu-
sto demolire ogni struttura dello Stato.

Poi introduciamo il concetto della residen-

za per 'esercizio del voto, ed abbiamo sentito
discorsi che, sostanzialmente, accusano di in-
competenza elettorale tutti i dipendenti delle
Province e della Regione, che non sarebbero
abilitati a prestare la loro opera di consiglieri
comunali. Si disse che cid avrebbe costituito una
lesione del diritto, anche se questa limitazione
trovava piena giustificazione.
. Qui, ora, a pochi mesi di distanza, votia-
mo una legge che, imponendo il requisito della
residenza, rende impossibile la partecipazione
alle elezioni, l'esercizio di questo diritto, creia-
mo degli artifici, perche si parla di democrazia,
ma non siamo di fronte a raffinatezze ed elu-
cubrazioni del pensiero cinese, ma soltanto di
fronte all’introduzione del criterio del pitt due,
che & una semplice esprssione algebrica.

Tutta questa democrazia, insomma, si ri-
duce a poca cosa. Ero tenero virgulto, vi ho det-
to, quando mi affacciai alla nuova vita, ma sono
sempre piu convinto che potremmo, tutti, essere
dei convittori di una colonia elioterapica che
dovrebbe essere intitolata all’anima buona di
Gian Giacomo Rosseau: tutto qua.

Se questa & la realta, contro chi & condotta
questa richiesta? Il cons. Benedikter, nel suo
clogiabile desiderio di essere sempre sincero, ci
ha detto che la richiesta non sia presentata pri-
ma, quando ¢’erano coloro che erano ancora lon-
tani dal loro nesso di Vaterland — gia perch
qui hanno la Vaterland, ma ha Heimat la hanno
sempre di 12 della frontiera —, e che viene pre-

sentata ora, quando costoro, zitti zitti, piano
piano, senza fare confusione, sono tutti rien-
trati,

Ora sono specialmente gli italiani qui re-
sidenti ad avere I'incapacitd di comprendere i
problemi: ecco la qualificazione democratica
dell’Assessore provinciale al turismo. I proble-
mi della comunita. Perché se noi questo si san-
cisce noi facciamo davvero un amplissimo atto
di fede democratica, noi torniamo addirittura

alla « polis », ci trasformiamo tutti col baga-

glio nostro ideologico e culturale, andiamo ad
Atene e decretiamo che nell’anno di grazia 1963
¢ nella Regione Trentino-Alto Adige esistono
ancora 1 metechi. Gli impiegati dllo Stato, le
forze dell’ordine, il clero, tutti costoro sono i
metechi, perché a queste tre categorie special-
mente — poich& non mi consta che la migrazio-
ne spaventosa dal Sud ad attingere Jumi alla ci-
viltd di qui, ancora, non mi consta — sono ri-
volte queste disposizioni inique, contro queste
categorie specialmente. E perché non proponia-
mo, per essi, che non paghino le tasse, quelle
tasse che pure sono introitate poi dalle Pro-
vince e dalla Regione, almeno per i tre anni nei
quali sono inabilitati come cittadini? Il Presi-
dente che fu, Einaudi, scrisse, elaborando quel
suo volume che intitold « Prediche inutili »,
perche sapeva che si sarebbe trattato di fatica
sprecata, che ci troviamo di fronte a sviluppi
che tendono a fare dell'uomo da spirito, da co-
scienza, da intelligenza a numero. Non ci si ri-
presentano queste cose come una innovazione
geniale & proprio qua che dobbiamo porre la no-
stra attenzione, che bisogna attentamente valu-
tare, ricordare I'impossibilita delle discussioni.
Anche perche, lo ripeto, cose nuove sono avve-
nute. Noi operiamo, ho posto interrogativi in
questo senso, ma tutto & sfumato, tutto & sen-
za confini, tutto & cosi come I'Europa che vive
la tragedia della mancanza dei confini, tutto &
cosl senza corpo, tutto & cosi ombra!




pag 62

Seduta 148

IV Legislatura

La Commissione dei 19 ha parlato? No,
non ha parlato, non parla, lavora soltanto la
Commissione dei diciannove. Perd qualche fu-
ga di notizie ¢’g, ¢’¢ stata. Uomini politici re-
sponsabili hanno espresso il loro parere, den-
tro e fuori dei confini, sulle tesi della Commis-
sione dei diciannove. Abbiamo appreso — ¢ le
notizie non sono state smentite — che dobbia-
~mo attenderci una profonda rivoluzione dello
Statuto stesso della nostra autonomia. E quale
sard la prima materia ad essere rivoluzionata.
Evidentemente la materia elettorale.

Stiamo parlando di cose che hanno vita ef-
fimera, destinate a bruciarsi. Stiamo discutendo
con tanta serietd, impegno, impeto su materia
che & destinata a scorrerci di mano, come la sab-
bia fra le dita dei bambini. Un giornale ci ha
informato anche che la determinazione della
proporzione etnica avverrd tenendo conto an-
che degli abitanti della Provincia di Trento. Fi-
nota s’era proceduto sulla base della composi-
zione del Consiglio provinciale, ma ora abbia-
mo altre fonti della proporzione etnica. Mi pare
proprio inutile questo discorso, inutile ogni di-
scussione sulla materia elettorale, Anche perche
la S.V.P. forse ci darid un ringraziamento mo-
mentaneo dell’amabile regalo, ma ben altri doni
lon. Volgger ci portera dal suo viaggio al-
I"ONU.

Perche noi togliamo ai cittadini di lingua
italiana italiana il diritto di votare qui, ma igno-
riamo che cittadini italiani di lingua tedesca
vanno con ['areo all’ONU per chiedere ben al-
tre cose, ben altre concessioni, che non siano
quelle che violano i diritti di tutti i cittadini.

Ma perché questo Consiglio e questa
Giunta devono essere ancorati al programma di
Churchill? So quanto queste mie parole, che
voi chiamate demagogia, servano a poco od a
nulla; sono tuttavia pago di aver espresso la mia
opinione. Ed aggiungo che, forse, avete ragione
voi nel persistere a far regali alla S.V.P., forse

avete ragione perché questo articolo, come que-
sta legge, non contano, non hanno l'importanza
di una saponetta di plastico. Perd con esso noi
rischiamo di offendere il nostro popolo.

PRESIDENTE: La parola all’Assessore
Fronza.

FRONZA (Assessore suppl. finanze ¢ pa-
trimonio - D.C.): A titolo personale, ritengo di
dover prendere la parola sull’argomento del vo-
to agli emigranti, che & stato affacciato qui da
precedenti oratori. Se ne parla da molto tempo;
ed anche giornali di lingua italiana all’estero —
specialmente « Il Sole d’Ttalia » del Belgio ed
il « II Corriere degli italiani » in Svizzera —,
hanno molto dibattuto il tema.

L’argomento & anche oggetto di una pro-
posta di legge che giace al Parlamento da parte
di Deputati di vari partiti, ed & stato anche og-
getto di studio ripetutamente; resta accertato
che il Parlamento & la sede pil propria per una
eventuale soluzione.

Ci si domanda anche quale sia la consi-
stenza dell’emigrazione del Trentino il solo
dato attendibile & quello che risulta dagli
iscritti alle liste elettorali delle ultime elezioni
politiche del 28 aprile: circa 15.000 emigranti,
dei quali 12 mila in vari Paesi europei, gli altri
oltre Oceano. Da questo numero vanno esclusi
coloro che dalle liste sono stati cancellati per
la loro lunga residenza oltre confine. Quando
un cittadino, che fosse stato cancellato, chiede
la reiscrizione, la ottiene immediatamente, an-
che in sede di revisione straordinarfa.

Si & parlato anche della data delle elezio-
ni, in relazione agli emigranti; quale sarebbe
la pilt opportuna, si & chiesto? Qui va precisato
che non esiste una data « pil opportuna » per
gli emigranti; & impossibile determinarla. In-
fatti se si tratta di emigranti stagionali, con
contratti dagli otto ai dieci mesi per anno, }i
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abbiamo presenti a Natale ed in quel periodo,
per motivi che non & necessario illustrarlo, &
evidente che elezioni non si possono fare. Per
quanto riguarda invece gli emigranti con con-
tratti pluriennali, essi rientrano in Patria per
le ferie generalmente in agosto, altro periodo
che non & pensabile possa essere usato per
competizioni elettorali. Aprile, maggio? Nem-
meno questo periodo pare opportuno, perché
molti sono appena partiti per rientrare ai luoghi
di lavoro; bisognerebbe trovare una data in-
termedia fra rientri e partenze. Fine ottobre,
primi novembre, non mi pare un periodo inop-
portuno. Ritengo che le difficoltd per Pafflus-
so degli emigranti non siano tanto dovute alle
difficoltd finanziarie, quanto alla difficolta di
ottenere il consenso dei datori di lavoro; & noto
infatti che anche in occasione delle politiche,
taluni datori di lavoro non solo non pagarono
le giornate perdute, ma applicarono ai lavora-
tori che erano venuti in Italia delle penalita.

Occorrerebbe quindi, per assicurare la
possibilitd del rientro, soprattutto un accordo
col Governo dei Paesi dove i nostri emigrano,
che imponesse ai datori di lavoro il rispetto di
questo dovere; ma & materia che, evidentemen-
te, ancora una volta, tocca eventualmente a
Roma e non a noi.

Infine, esiste la proposta del voto presso
le sedi consolari. Anche in questo caso, siamo
nel campo delle competenze degli organi dello
Stato, che, solo, pud risolvere il problema con
sua propria legge. Da parte nostra altro non
possiamo che sollecitare il Parlamento per una
soluzione del voto per corrispondenza. E’ pos-
sibile esaminare il tema del rimborso spese,
entro certi limiti, ma resto della convinzione
che l'ostacolo maggiore al rientro di tutti i
votanti, sia dovuto dai datori di lavoro. Il te-
ma & stato dibattuto anche dalle altre Regioni
autonome, che sono giunte ad analoghe conclu-

sioni: solo leggi nazionali possono avere qual-
che risultato. Mi auguro che molti emigranti
possano trovare sollecitamente una sistemazio-
ne di lavoro vicino alle loro case; cosi il pro-
blema avrebbe la pit adeguata delle soluzioni.

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Benedikter.

BENEDIKTER (S.V.P.):

Ich mull etwas richtigstellen, Der Ab-
geordnete Gabrielli hat gemeint, ich sollte
hinsichtlich des Wohnsitzes einen neuen Vor-
schlag machen. Wer an einen Ort geboren ist
und den Hauptort seiner geschiftlichen Inte-
ressen anderswo hat kann verlangen, dafl er
weiter das Wahlrecht in einer Gemeinde
austibt, von welcher er seinen Wohnsitz weg-
verlegt. Art. 9 des Autonomiestatuts spricht
jedoch von der dreijahrigen Sefhaftigkeit,
sodall es meiner Ansicht nach, abgesehen von
der praktischen Schwierigkeit, nicht gut mo-
glich wire, dafl die Gemeinden das alles ausei-
nanderhalten. Es wire also nicht moglich zu
sagen, das Wahlrecht besitzt, wer die dreijdh-
rige SeBhaltigkeit hat und wer gemdfl Art, 10
das Wahldomizi]l behalten hat, weil ja der
Artikel des Verfassungsgetzes nur auf die
dreijahrige Sefhaftigkeit Bezug nimmt und
nicht auch noch auf eine Eigenschaft, die nur
mit dem Wahlrecht zu tun hat.

(Devo fare una retiifica: il consigliere
Gabrielli voleva dire che io debbo fare una
nuova proposta sull’argomento residenza. Chi
& nato in un comune ed ha atrove il suo prin-
cipale centro di interessi pud far richiesta di
continuare ad esercitare il diritto elettorale nel
comune da cui abbia trasferito la sua residen-
za. L'art. 9 dello Statuto di autonomia parla
perd di residenza triennale cosicché mon mi
sembra facile, difficoltd pratiche a parte, che i
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comuni possono temere separate le due gue-
stioni. Sarebbe dunque impossibile affermare
che possiede il diritto elettorale attivo chi ri-
siede da tre anni in un comune e chi ha man-
tenuto il domicilio elettivo in base all’art. 10,
dato che larticolo della legge costituzionale si
riferisce soltanto alla residenza triennale e non
ad una caratteristica che ha a che fare soltanto
col diritto elettorale).

PRESIDENTE: La parola al consigliere

Tanas.

TANAS (P.S.D.1.): Brevemente, a nome
del mio gruppo, per manifestare le perplessita
che gia abbiamo espresse anche in sede di Com-
missione. Questa legge presenta sostanzial-
mente una sola fondamentale variazione rispet-
to alla precedente: quella del requisito della
residenza triennale. Abbiamo delle perplessita
in materia, perplessita che, ci pare, sono condi-
vise anche dai consiglieri del P.S.I. Noi pen-
siamo ai casi nei quali sard negato ai cittadini
il diritto elettorale: i dipendenti dello Stato,
ad esempio. Bastera che un insegnante, magari
nato e residente qui, sia trasferito per un anno
in un’altra provincia ed egli, rientrando, non
potra, per un triennio, esercitare il diritto elet-
torale. Cid vale per gli impiegati statali, per
altre categorie. Senza parlare degli studenti
universitari, 1 quali, per concorrere al presala-
rio, per ottenere le borse di studio, devono
documentare la loro residenza nella localita
dell’Ateneo che frequentano; salvo che non
vogliano venire all’Universitd di Trento, essi
rinunciano per un triennio, dopo i loro studi,
al diritto elettorale. E questo vale anche per
gli universitari di lingua tedesca.

Io prego vivamente I’Assessore competen-
te a voler riconsiderare il tema, esaminando la
formulazione dell’articolo: fermo restando,

perché su cid conveniamo, il principio della
necessitd della residenza da ‘qualche tempo, si
tenga perd presente che ’autonomia & nata nel
1948 e se dobbiamo fare delle revisioni, do-
vrebbero esse partire dal 1948. Mi riservo di
intervenire nuovamente in sede di discussione
articolata.

(Assume la Presidenza il Vicepresidente
Rosa).

PRESIDENTE: La parola al consigliere
Raffaelli.

RATFFAELLI (P.S.I.): Ritengo di aver

nulla di nuovo da aggiungere a quanto & stato

detto in questa discussione; voglio solo illu-
strare il punto di vista del gruppo socialista
sulle questioni fondamentali, che sono poi quel-
le della residenza e la proposta del piiz due per
la correzione del quoziente.

Sul problema della residenza mi rifaccio
a quanto ho dichiarato in Commissione ed af-
fermo che, se & vero che si tratta di adempi-
mento costituzionale, ¢’& modo e modo di far-
lo. II presidente della Commissione ritiene,
anche nella relazione, di giustificare la formu-
la globale che ha proposto; io ritengo sia pos-
sibile arrivare ugualmente alla applicazione del-
lo Statuto, evitando gli inconvenienti, Per non
fare altri esempi, oltre quelli che sono stati
citati, non voglio dilungarmi; tuttavia mi sia
concesso richiamare 1'attenzione su un assurdo:
potrebbe avvenire, con quell’articolo, che un
universitario, che magari si & laureato con 110
e lode trattando un tema sull’ordinamento del-
la nostra Regione, sia escluso dal diritto elet-
torale. Mi patre che ci sia una formula racco-
mandabile: fissare il requisito della residenza
triennale da quando la Regione & stata costitui-
ta. Chi questo diritto ha precedentemente ac-
quisito, rientrando in Regione pud votare. Il
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consigliere Canestrini ha ricordato il caso del-
I’ex consigliere reg. Scotoni; io in Commissio-
ne ho ricordato che potrebbe anche avvenire
Passurdo che lo stesso dott. Benedikter, se do-
vesse essere trasferito fuori regione — perche
anche questo, per quanto la possibilitd sia re-
mota, potrebbe avvenire, perchd potrebbe av-
venire perfino che io, peccatore come sono, fi-
nisca in Paradiso —, rientrando, non potrebbe
per tre anni votare. Non avrebbe sufficiente
preparazione, conoscenza dei problemi regio-
nali? E’ necessario davvero trovare una nuova
formulazione.

Altra questione non marginale — di quel-
le marginali ci occuperemo nel corso della di-
scussione articolata —, che investe il meccani-
smo centrale, il senso politico della legge &
quella relativa alla applicazione del piz due, al
quoziente corretto per la assegnazione dei
seggi. Si possono fare molte osservazioni teori-
che sul significato della correzione del quozien-
te naturale. Quali le virth di questi sistemi?
Teoricamente esse confermano la bonta del si-
stema; ma [esame dei risultati pratici, I’analisi
dei risultati elettorali delle quattro tornate del-
le «regionali » che finora abbiamo vissuto,
ci presentano un dato pressoche univoco: la
applicazione di quel sistema avrebbe sempre
comportato un guadagno di un consigliere per
la D.C. o per la S.V.P. o per entrambi. E non
sarebbe neanche cosa gravissima, se 'applica-
zione del pitt due portasse alla eliminazione di
altri gravi inconvenienti. Potremmo anche am-
mettere la opportunitd dell’introduzione di
questo correttivo, se esso effettivamente ser-
visse ad eliminare inconvenienti, danni, sto-
nature del sistema attuale: ma niente di tutto
questo. In teoria la applicazione del quoziente
corretto piu alto serve alla eliminazione dei
movimenti politici spuri, di quelle piccole fox-
mazioni occasionali, non radicati, che non han-

no giustificazione: ma di cid nulla esiste nella
topografia politica regionale, non si & verificato
mai alcun caso rilevante di formazioni di que-
sto tipo per la cui eliminazione valga la pena
di pagare il prezzo di un seggio in pitr alla D.C.
ed alla S.V.P.

Se si potesse verificare queste ipotesi...
ma P’eliminazione di Menapace, Punico caso
mi pare di elezione in una lista non conforme
alla tradizione — a parte che & una simpatica
persona ed & stato Presidente di questo con-
sesso, ed a parte, mi suggeriscono, che & rien-
trato —, non vale la candela. Non ce lo potete
chiedere. Potremmo anche consentire, se faces-
simo questione di tornaconto; il P.S.1., sull’on-
da del successo del 28 aprile, sarebbe, se non
vado errato, il terzo partito della Regione che
potrebbe trarre profitto da questa modifica,
fruire di questi vantaggi. Potremmo essere ten-
tati di farlo, ma siamo d’accordo in questo con
il consigliere Canestrini, che questa legge non
deve essere varata in vista di contingenti van-
taggi di partito. La correzione col piz due & un
tema sul quale non siamo disposti a seguire le
proposte della S.V.P.

Detto questo sui due temi pil rilevanti,
mi riservo ulteriori interventi su argomenti
minori.

PRESIDENTE: La parola all’Assessore
Bertorelle,

BERTORELLE (Assessore enti locali -
D.C.}: Non pensavo che gid oggi si sarebbe
chiusa la discussione generale ma & necessario
che io dica qualcosa, dato che ¢’& ancora un po’
di tempo, anche se non potra adeguatamente
rispondere — e me ne scuso — a tutti i consi-
glieri, dato che non c’¢ stata la possibilita della
necessaria consultazione di Giunta su determi-
nate richieste...
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RAFFAELLI (P.S.1.): Rinviamo a do-
mani, allora!

BERTORELLE (Assessore enti locali -
D.C.): Su alcuni temi una risposta pitt ampia
potra essere data in sede di discussione artico-
lata, quando essa toccherd pilt specificamente
quei settori.

Intanto perd voglio dare alcune risposte
a quesiti che sono stati affacciati. Il consigliere
Canestrini ha parlato di spostare la data delle
elezioni dell’assemblea regionale. Riconosco
che il periodo attuale delle elezioni non & il
pitt felice; ma abbiamo lo Statuto che detta
norme assai precise ed alle quali non possiamo
sottrarci.

Il consigliere Canestrini ha accennato alla
conoscenza, da parte degli elettori, dei proble-
mi regionali, accusandoci di non esserci mai
preoccupati di diffonderla questa conoscenza.
Ebbene, questa & una accusa che non possia-
mo accogliere: abbiamo sempre fatto turto
quanto era in nostro potere.

Tornando alle elezioni, un colloquio elet-
torale in un clima migliore, sarebbe senz’altro
auspicabile. Perd lo Statuto impone al Presi-
dente di emanare il decreto di indizione delle
elezioni due mesi prima della scadenza del man-
dato, che & perentoriamente fissato in quattro
anni. Ci sarebbe una via soltanto: che la meta
pitt uno dei consiglieri regionali rassegnasse le
dimissioni prima della scadenza del mandato,
altrimenti & impossibile convocare in epoca di-
versa i comizi elettorali.

I1 problema del voto per gli emigranti ha
anch’esso buone ragioni per essere posto: Ca-
nestrini e Fronza hanno indicato le possibili
soluzioni; ma anche qui abbiamo le limitazioni
della nostra legge. Non possiamo noi introdut-
re la votazione per corrispondenza che non &
prevista da alcuna legge dello Stato.

Altra cosa & la concessione delle agevola-
zioni possibili agli emigranti.

Vorrei dire al consigliecre Kapfinger che
io mi rendo conto del suo stupore nel vedere
mantenuta una norma che la Giunta aveva
proposto di abolire; gli faccio osservare perd
che si tratta di coordinamento con le norme
della legge comunale; e che, in quella legge,
questa norma & stata approvata dal Consiglio,
nella sua sovranita, in sede di emendamento e
non su proposta della Giunta. Pud essere de-
precato che una questione di tanta importanza
sia stata esaurita fulmineamente, ma noi, come
Giunta, non ci possiamo far niente. Alla Giun-
ta non pud essere rivolto alcun appunto.

Materia estremamente delicata & quella
del quoziente e dei diversi sistemi per la attri-
buzione dei seggi. Se noi dovessimo esaminare
esempi riferiti a tutti i sistemi in uso, cio ci
porterebbe molto lontano. Dobbiamo deciderci
ora a scegliere fra proporzionale pura, quozien-
te corretto con pitt uno, due, tre e cosi via.
Nel 1952, dopo che la prima consultazione si
svolse sulla base della proporzionale pura, adot-
tammo il quoziente corretto pilt uno e ce ne
trovammo bene. To non affermo che il piti due
sia antidemocratico; sarebbero antidemocra-
tiche molte leggi di paesi che antidemocratici
non sono ed anche del nostro Paese. Regioni e
Stato — anche con la approvazione di tutti i
partiti in Parlamento —, hanno pilt volte adot-
tato questo sistema.

Perd la Giunta rimane dell’opinione che
debba essere conservato il pili uno, e cid anche
per un motivo politico: per togliere ciog, a
chiunque, anche il lontano sospetto che si vo-
glia fare una speculazione ai danni dei partiti
pill piccoli. E’ un discorso, una accusa che &
stata riecheggiata da altri, che non possiamo
accettare. La Giunta quindi ritiene opportuno
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mantenere il sistema gia inserito nella legge del
1952 togliendo di mezzo ogni polemica.

Infine ci & Ialtro argomento, quello della
residenza triennale, Una norma che & del 1948
perché era contenuta nello Statuto e la appli-
chiamo solo ora. Qualcuno chiede: perche solo
ora? Proprio questo fatto dimostra la bonta
della norma e sembra paradossale che non sia
compreso. Lo avessimo fatto prima, saremmo
stati accusati di favorire questo o quel gruppo;
ora la situazione della immigrazione & sicura-
mente stabilizzata, le persone allontanate dalla
guerra hanno fatto tutte ritorno. E’ tempo di
applicare la norma. Come pud, allora, Ceccon
argomentare di regali alla S.V.P., di diritti che
si tolgono agli italiani, di gesto contrario agli
interessi del gruppo italiano? Credo che lei
stesso, consigliere, riconoscera di aver esage-
rato le cose. Ricordiamoci del resto che, sem-
pre, quando abbiamo ritardato la applicazione
di norme dello Statuto, abbiamo dovuto pen-
tircene. Perché non dobbiamo ammettere e
riconoscere questa verita

Se ci sono norme, applichiamole...

PREVE CECCON (M.S.I.): Ma questa &
una norma di segregazione etnica!

BERTORELLE (Assessore enti locali -
D.C.): Tutte le leggi dei paesi democratici ad
ordinamento federalistica contengono disposi-
zioni del genere...

PREVE CECCON (M.S.I.): Ma sono di

razza uguale...

BERTORELLE (Assessore enti locali -
D.C.): Tutti gli Stati, nelle elezioni per le Re-
gioni, per i cantoni, per le contee, per gli stati...

Questa norma non & una invenzione no-
stra, ma & ['attuazione di un principio fonda-
mentale di tutti gli stati federali. Il nostro Sta-
to non & federale, ma la Costituzione ne ha
sancito P'ordinamento regionalistico; se accet-
tiamo la Costituzione, accettiamone anche le
conseguenze.

Altro discorso & da farsi sulla applicazione
di questo principio. La Costituzione determina
un principio, sul quale mi pare d’aver capito
che anche da parte degli obiettori non c’& alcu-
na discussione; dovra allora essere possibile
realizzarlo attraverso un opportuno emenda-
mento. La Costituzione, lo Statuto, determina-
no un massimo, ma niente ci impedisce di at-
tenuare questa Norma coh un temperamento,
poiché si tratta, chiaramente, di una norma ec-
cezionale.

Sdrammatizzata cosl la situazione, possia-
mo avviarci alla discussione articolata in un
clima di distensione. Questo ho voluto dire;
mi riservo di intervenire ancora in sede di di-
scussione articolata.

(Riassume la Presidenza il Presidente

Pupp).

PRESIDENTE: Se nessuno chiede la pa-
rola, dichiaro chiusa la discussione generale.
Sono stati presentati quattro ordini del giorno,
che discuteremo domattina prima della discus-
sione articolata., I lavori riprendono domani,
alle ore nove. La seduta & tolta.

(Ore 13.05).
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OSSERVAZIONI

DELLA COMMISSIONE LEGISLATIVA AFFARI GENERALI SUI VARI SISTEMI ELET-
TORALI, IN RELAZIONE AI RISULTATI DELLE ELEZIONI REGIONALI DEL 1948,
1952, 1956, 1960.

I) Nelle elezioni del 1948 fu seguito il sistema del quoziente naturale a pit alti resti.
(Si divide il totale dei voti validi per il numero di seggi da assegnare ottenendo cost il quoziente;
ogni lista ottiene tanti seggi quante volte il quoziente sta nel totale di voti da essa ricevuti; i seggi
residui vengono attribuiti alle liste che hanno maggiori resti) (D.P.R. 13 settembre 1948,
n. 1155).

II) Le elezioni del 1952, 1956 e 1960 si svolsero secondo il sistema del quoziente cor-
retto {+ 1) e il sistema d’Hondt sui resti (si divide il totale dei voti validi per il numero dei seggi
da assegnare, pitt 1, ottenendo cosi un quoziente minore di quello naturale {quoziente corretto;
ogni lista ottiene tanti seggi, quante volte il quoziente (corretto) sta nel totale dei voti da essa
ricevuti; i seggi residui vengono attribuiti alle liste, secondo il metodo d’Hondt applicato sui resti.
Il metodo d’'Hondt & descritto al punto V).

ITT) La Commissione propone di correggere ulteriormente il quoziente, aumentando il
divisore (numero dei seggi da assegnare) di 2 unita anzich® di 1, come sopra. Per il resto il sistema
cortisponde al II.

IV) 11 sistema Hagenbach-Biscoff, prospettato nel corso della discussione in Commis-
sione, consente di assegnare i seggi in unica fase, trascurando i resti. Esso consiste nel correggere
il quoziente, per mezzo dell’aumento del divisore, di tante unitd quante sono necessarie per asse-
gnare tutti i seggi nella prima fase. Per la precisione, si aggiunge che nella pratica pud essere
necessario aumentare il divisore di alcune unitd e di alcune cifre decimali, qualora I’ulteriore
aumento di una unitd intera porti ad assegnare pilt seggi di quelli disponibili, mentre, senza que-
st’ultimo aumento, non tutti i seggi risulterebbero assegnati.

V) 1l sistema d’Hondt elimina semplicemente i resti. Esso consiste nel comporre una
tabella, facendo in colonna il totale di ogni lista divisa per 1, per 2, per 3, per 4, ecc. I seggi sono

attribuiti ad ogni lista scegliendo i quozienti piti alti in detta tabella, fino al numero di seggi
da assegnare.

Si riportano, qui di seguito, i calcoli fatti per tutti i cinque sistemi sopra elencati, rife-
riti ai risultati delle elezioni regionali dal 1948 al 1960 in provincia di Trento e Bolzano.
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P.S.:

Infine si fa notare che il sistema attualmente in vigore (sistema secondo) e il sistema terzo
contengono 'applicazione del metodo d’Hondt sui resti. Come & dimostrato nel promemoria
allegato al disegno di legge n. 98: « Modifiche alla legge regionale 6 aprile 1956, n. 5, sulla
composizione ed elezione degli organi delle Amministrazioni comunali », il sistema d’Hondt
applicato esclusivamente sui resti, ha portato al grave inconveniente che si era verificato
nelle ultime elezioni del Comune di Trento, che ciog una lista che ha ottenuto minor nume-
ro di voti, ha ottenuto maggior numero di seggi di altre due liste che logicamente avreb-
bero dovuto essere favorite rispetto alla prima, avendo ottenuto pilt voti.

Si fa presente quindi 'opportunitd che il sistema venga modificato per evitare che simili

inconvenienti si verifichino per la elezione del Consiglio regionale.






